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instruments. AQUA dosing p
the water treatment, swimmi
The pumps are supplied standa
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They are supplied as standard
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Priming clear hose (PVC), Screw.
All pumps, instruments and cont
50/60Hz mains supply voltage.
with special models pump.

id pumps and control
and can be used in
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solenoid driven dosing pumps

Come scegliere la pompa / How to choose the pump

Aqgua spa propone una gamma di pompe elettromagnetiche in
grado di coprire un vasto campo di pressioni e portate: si arriva
a pressioni fino a 20 bar ed a portate fino a 45 litri/ora.

Come scegliere la pompa piu adatta alle proprie esigenze?
Facile: basta seguire I'abaco seguente.

1) individuare la pressione di lavoro e la portata necessaria;
2) utilizzando il diagramma della pagina seguente trovare il
punto corrispondente alla pressione e portata desiderata e se-
lezionare la curva che piu si avvicina a questa esigenza;

3) verificare il dettaglio delle prestazioni della pompa
selezionata utilizzando il diagramma specifico che si trova nella
pagina della pompa individuata.

ESEMPIO /EXAMPLE

Serve una pompa che porti 4,8 litri/h a 5 bar.
Utilizzando il diagramma di pagina seguente posizionare il punto di
lavoro richiesto, incrociando pressione e portata desiderata.

i1

o kW s U B W

Aqua spa proposes a range of solenoid dosing pumps able to co-
ver a wide range of pressures and capacities: we cover pressures
up to 20 bar and flow-rate up to 45 liters / hour.

How to choose the pump most suitable for your needs?

Easy: just follow the following abacus.

1) identify the working pressure and the necessary flow-rate;

2) by using the diagram of the following page find the point
corresponding to the pressure and desired scope and select the
curve that is more than that requires;

3) check the detail of the selected pump performance using the
specific diagram that is located in the page of the pump identi-
fied.

You need a pump that carries 4.8 liters/h at 5 bar.
Using the following page diagram, position the required work point,
crossing the desired pressure and flow rate

012345678 910111213141516171819202122233425262728293031323334353637303040414243 444545

Il punto di incrocio si trova in prossimita della curva della pompa
modello M70B. A questo punto si effettua una verifica di dettaglio sulla
curva della pompa M708B, che viene come di seguito:

a1

0
§1n
w1

7
=16
18
S18
¥
@iz

T |

B

e om0 o D

-

Dal diagramma di dettaglio si vede che il modello M70B corrisponde
bene alle esigenze di partenza. Ora basta decidere il tipo di pompa
richiesta tra le versioni costante, multifunzione (analogica o digitale),
PH-RX o Cloro e trovare il codice prodotto corrispondente.

PORTATA f FLOW RATE (LT/H)

The crossing point is located near the curve of the model M70B pump.
At this point a detailed check is carried out on the curve of the M70B
pump, which comes as follows:

MODELLO/MODEL M70

i1 2 13 14 18
PORTATA J FLOW RATE [LT/H]
From the detailed diagram it can be seen that the M70B model corre-
sponds well to the starting needs. Now just decide the type of pump
required between the constant, multifunction (analog or digital), PH-RX
or Chlorine versions and find the corresponding product code.
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solenoid driven dosing pumps

MODELLO/MODEL: M60

PRESSIONE / PRESSURE (BAR)
o

PRESS. VALVOLA INIEZIONE / INJECTIONS VALVE PRESSURE

PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

)
NN
SR

MODELLO/MODEL: M70

SSURE (BAR
o
N o ©

PRESSIONE / PRE
BB R R R
NWwWhuo

B
o,

PRESS. VALVOLA INIEZIONE / INJECTIONS VALVE PRESSURE

O R N WA UIO N O

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

MODELLO/MODEL: M80

L5

PRESS. VALVOLA INIEZIONE / INJECTIONS VALVE PRESSUR

O R N WA UVIO N OOV

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

Per la curva modello M90 vedere pagina 147 / For diagram of M90 model see pag.147
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solenoid driven dosing pumps - HC 157+

= RoHS = CE .
made in italy
L | ]

n DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Pompa dosatrice elettromagnetica analogica.
Impostazione del dosaggio a portata costante.
* Contenitore in PP rinforzato, resistente ad ambienti di
lavoro particolarmente aggressivi;
* Regolazione in percentuale della frequenza dei colpi;
* Regolazione della portata 0-100% o 0-20%;
+ Alimentazione 110 0 230Vac - 50/60Hz (con jumper);
* Grado di protezione IP65;
« Montaggio a parete con staffa di fissaggio a muro inclusa
nel kit di installazione;

CST NEW!

FUNZIONALITA’

* Portata costante (unita di misura espressa in %);

* Possibilita di selezionare la prestazione desiderata tra
3 diversi modelli.

Analogic solenoid driven dosing pump.

Constant dosing mode.

* Reinforced PP housing, suitable for aggressive working
environment;

* Strokes frequency percentage setting;

* Flow rate setting from 0-100% or from 0-20% ;

* Power supply 110 or 230Vac - 50/60Hz (by jumper);

* IP65 protection degree;

* Wall mounting bracket supplied with installation kit;

WORKING MODE
» Constant flow rate (flow rate in %),
* 3 different selectable performance setup.

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES DIMENSIONI/D/IMENSIONS

Versione standard
Standard version
Corpo pompa 4 Siok Fronte/Front R
Pump head o Lato./. . .Ii:'l‘
Cassa pompa pp & 1
Pump housing W
Diaframma
Diaphragm PTFE &
Sfere g i 5 o s
Balls Y J " -
Valvole D o ) w .
Bodly valve 1/2" - PP - PVDF
O-rings e
O-rings FPM Viton
Valvola di iniezione molla - sfera H llov-P £ G - x 1
Injection ball valve (Spring) astelloy-Pyrex - e et/
2 0, Cl
Raccordo d'iniezione / Attacco PP - 4x6 B e N
Injection fitting / Attack !
Valvola di fondo PP By
Foot valve
Alimentazione ) . oo i L I 4
e 50:60Hz 100+120Vac; 220+240Vac [/ | :
A richiesta corpo pompa in PVDF e/o tenute in EPDM (DUTRAL) e :
PVDF pump head and / or EPDM gasket, upon request \_ .

Versione con spurgo automatico a richiesta
Automatic bleeding version on request

NORMATIVE/STANDARDS s IMBALLO/PACK
* N° 2004/108/CE Direttiva EMC & o e , A
+ n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive" nd Confezione sindola/Single pack:
*+ n° 2011/65/UE , 2012/19./UE.”direttive RoHs e WEEE" g 2,86
*n°.2004/108/CE EMC directive b Confezione multipla/Multipack:
* n°. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” 6pz/ocs - axbxc:405x270x515mm
* n°, 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives” a Kg: 1816

o
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solenoid driven dosing pumps - HC 157+

.:g KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€)

Kit installazione PDE HCI51+ PP I A § -/;f*

KITPDESOS |15+ P instaliation kit

PRESTAZIONI / PERFORMANCE

Portata i ° i Vol. iniezione ;
Coclias HELIEE Uz Flow rate /F;Zz?c?rge eolp Stroke volume AC\ssorblmet_nto Price (€)
Code Solenoid Type Strokes onsumption
(/h) BAR n°/ min ml/stroke Watt
1 7 0,17
’ 13
A 5 1 100 0,83
3 7 0,33
ADA1001201000 M60 B 9 ] 150 1 16
c 55 6 180 0,51 2
10 1 0,93
18 20 0,4
A 75 18
4 1 0,89
4 12 0,56
ADA1002201000 M70 B 120 25
7 1 0,97
C 58 9 180 054 27
14 1 1,3
4 20 0,44
A 150 24
10 1 111
ADA1003201000 M80 B 65 12 200 054
13 1 1,08 27
13,5 5 0,75
C 300 35
20 1 111

GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH

8 2
g MODELLO/MODEL: M60 g fg ° MODELLO/MODEL: M80
3 E
w7 218
4 o °
g £16
6 &
£ s
H 21
2 § 13
] HEPY
£ & o

8
7
6
: ©
:
3
2
1
[

o 1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 n o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 M 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 2%
PORTATA / FLOW RATE (LT/H) PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

CONNESSIONI / CONNECTIONS
z ;:) ° MODELLO/MODEL: M70 / \

0 1 2 3 a 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15

PORTATA / FLOW RATE (LT/H) K /

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. Tensione alimentazione 230 Vac - 50 Hz.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Supply Voltage 230 Vac - 50 Hz.
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solenoid driven dosing pumps - HC 1571+

HC151+ PIMA NEW!

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

Versione standard
Standard version

= RoHS = CE made in italy

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Pompa dosatrice elettromagnetica analogica.
Impostazione del dosaggio costante o proporzionale.

» Contenitore in PP rinforzato, resistente ad ambienti di
lavoro particolarmente aggressivi;

+ Alimentazione 110 0 230Vac - 50/60Hz (con jumper);
¢ Predisposizione per sonda di livello;

+ Grado di protezione IP65;

* Montaggio a parete con st affa di fssaggio a muro
inclusa nel kit di installazione;

FUNZIONALITA’

» Regolazione percentuale della frequenza dei colpi;

* Regolazione della portata 0-100% o 0-20% ;

* Modalita proporzionale ad un segnale 4-20mA;

» Modalita proporzionale ad un contatore lancia-impulsi:
1xN con N impostabile da 1..100;

1: N con N impostabile da 1..1000;

s Possibilita di selezionare la prestazione desiderata tra
3 diversi modelli.

Analogic solenoid driven dosing pump.

» Constant or proportional dosing mode.

* Reinforced PP housing, suitable for aggressive working
environment;

* Power supply 110 or 230Vac - 50/60Hz (by jumper);
* Predisposition for level probe;

¢ P65 protection degree;

* Wall mounting bracket supplied with installation kit;
WORKING MODE

* Percentage adjustment of the stroke frequency;

¢ Flow rate adjustment 0-100% or 0-20% ;

* Mode proportional to a 4-20mA signal;

* Mode proportional to a pulse-emitting water meter:
IxN with N adjustable from1... 100,

1I:N with N adjustable from1... 1000;

+ 3 different selectable performance setup.

DIMENSIONI/DIMENSIONS

-

Corpo pompa
Pump head

PVDF

Cassa pompa
Pump housing

PP

Diaframma
Diaphragm

PTFE

Sfere
Balls

CERAMICA

Valvole
Bodly valve

1/2" - PVDF

O-rings
O-rings

Viton®

Valvola di iniezione molla - sfera
Injection ball valve (Spring)

Hastelloy-PTFE

Raccordo d’iniezione / Attacco
Injection fitting / Attack

PVDF - 4x6

Valvola di fondo
Foot valve

PVDF

Alimentazione .

Power supply 50+60Hz

A richiesta tenute in EPDM (DUTRAL)
EPDM gasket, upon request

Versione con spurgo automatico a richiesta

Automatic bleeding version on request

NORMATIVE/STANDARDS
* n°2004/108/CE Direttiva EMC

100+120Vac; 220+240Vac

Lato/Side Fronte/Front
iy

rr ] L 134

Retro/Back

%gg

IMBALLO/PACK
% Confezione singola/Single pack:

+ n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”

* n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE"
* n° 2004/108/CE EMC directive

* n°. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”

* n° 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives”

_c

axbxc: 192x160x250 mm

Kg: 2,86

Confezione multipla/Multioack:
6pz/ocs - axbxc:405x270x515mm
Kg: 1816

i
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solenoid driven dosing pumps - HC 1571+

.:g KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€) & ) f
KITPDES06 Kit installazione PDE HC151+ PVDF i : \ i f
HCI151+ PVDF installation kit - | y . e

PRESTAZIONI / PERFORMANCE

Portata i ° i Vol. iniezione ;
(CoeieE HERIEE 29 Flow rate I;;ee:frr;e o Stroke volume ,éssorbm?nto Price (€)
Code Solenoid Type Strokes onsumption
(I/h) BAR n°/ min ml/stroke Watt
1 7 0,17
A B 1 100 083 13
3 7 0,33
ADATI013A2000 M60 B 5 1 150 ] 16
c 55 6 180 0,51 2
10 1 0,93
1,8 20 0,4
A 4 1 75 0.89 18
5 4 12 120 0,56 25
ADA11023A2000 M70 7 1 097
c 58 9 180 0,54 27
14 1 1,3
4 20 0,44
A 0 1 150 m 24
5 6,5 12 200 0,54 27
ADATI033A2000 M80 3 1 108
c 13,5 5 300 0,75 15
20 1 JAl
GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH
H ° o MODELLO/MODEL: M60 gfg ° MODELLO/MODEL: M80
0 1 2 3 4 5 6 7 8 P;RTATA S FLOW RATE LT 1 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 mn 12 13 14 15 16 17 18 19 ZSORT:!I'A HZ:fOWZR;TE ‘Zlf”H) 25
CONNESSIONI / CONNECTIONS
g %é ° MODELLO/MODEL: M70 / \
° ! : : ! : ¢ ! ¢ ’ " " ]I§ORTATA]/3FLOW R;:E (LTIHJ‘ ’ \ /

PI-MA Livello / Level

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. Tensione alimentazione 230 Vac - 50 Hz.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Supply Voltage 230 Vac - 50 Hz.
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solenoid driven dosing pumps - HC 157+

= RoHS = CE

HC151+ MULTIFU DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Pompa dosatrice elettromagnetica digitale multifunzione
Impostazione del dosaggio costante o proporzionale.

» Contenitore in PP rinforzato, resistente ad ambienti di
lavoro particolarmente aggressivi;

* Ingressi: sonda di livello;

Range Alimentazione 100+240Vac - 50/60Hz;

Lingua e unita di misura selezionabili;

Display grafico 132x56 pixel;

Accesso menu semplificato mediante manopola/encoder;
Grado di protezione IP65;

* Montaggio a parete con staffa di fissaggio a muro inclusa
nel kit di installazione.

FUNZIONALITA’

* Modalita proporzionale ad un segnale 4-20mA,

+ Scelta contatore elettromeccanico/elettronico:

* Modalita proporzionale ad un contatore lancia-impulsi:
1xN adattiva; 1:N; PPM; 1xT;

* Programmazione ritardo intervento della sonda di livello;
» Timer giornaliero settimanale per dosaggi programmati;
» Possibilita di selezionare la prestazione desiderata tra 3
diversi modelli;

* Modulo relé o RS485 (opzionali).

Digital multifunction solenoid driven dosing pump.
Constant or pro/é)ort/ona/ dosing mode. ) )
* Reinforced PP housing, suitable for aggressive working
environment;

¢ Inputs: level probe;

* Power supply range 100+240Vac - 50/60Hz ;

¢ Selectable language and units of measurement;

* 132x56 pixel graphic display;

* Simplified menu access via knob / encoder;

¢ |P65 protection degree;

* Wall mounting bracket supplied with installation kit.
WORKING MODE

* Mode proportional to a 4-20mA signal;

* Electromechanic/electronic water meter selection;

* Mode proportional to a pulse-emitting water meter: IxN
adaptive; 1: N; PPM; 1xT;

* Programming delay intervention of the level probe;

¢ Daily weekly timer for programmed dosages;,

* 3 different selectable performance setup,

made in italy
L | ]

@ CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES * Relay or RS485 module (optional).
Versione standard
Standard version DIMENSIONI/DIMENSIONS
Corpo pompa
PVDF

Pump head Vo 4 Lato/Side Fronte/Front R
Cassa pompa pp . o

Pump housing

Diaframma

Diaphragm PIIFE W

Sfere C ] - r
Balls eramica ! (« - J ) T

Valvole B G . e

Body valve 1/2" - PVDF -

O-rings N

O-rings FPM Viton

Valvola di iniezione molla - sfera

Injection ball valve (Spring) Hastelloy-PTFE i . icy

Raccordo d'iniezione / Attacco ok i ok
Injection fitting / Attack PiRlE =2 v e Ty e/t
Valvola di fondo ]

Foot valve R W a,

Alimentazione ) . ¢

Power supply 50+60Hz 100+240Vac 3

A richiesta tenute in EPDM (DUTRAL) J 5

EPDM gasket, upon request e

Versione con spurgo automatico a richiesta - J
Automatic bleeding version on request

NORMATIVE/STANDARDS s IMBALLO/PACK

* n° 2004/108/CE Direttiva EMC < one si - :
« n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” - Py Sfé‘xfﬁ?i‘é%i%?)%?ésme pack:
*n° 201/65/VUE , 2012/19_/UE.”d|rett|ve RoHs e WEEE" ] g 286

*n°.2004/108/CE EMC directive b Confezione multipla/Multipack:

* n°. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” ¢ 6pz/0cs - axbxc:405x270x515mm

* n°. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives” 8 Kg:18,16
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solenoid driven dosing pumps - HC 157+

ACCESSORI / ACCESSORIES
Codice / Code Descrizione / Description Price (€)

ADSP9300107 Kit relay HC151+/HC200+ / Relay HCI51+/HC200+ kit
ADSP9300108 Kit RS485 HC151+/HC200+ / RS485 HCI51+/HC200+ kit

KIT DI INSTALLAZIONE / INSTALLATION KIT
Codice / Code Descrizione / Description Price (€) il . /;‘
KITPDES06 Kit installazione PDE HC151+ PVDF ! . | o ,/ﬁ
HCI51+ PVDF installation kit - - b =
PRESTAZIONI / PERFORMANCE
Portata Pressione N°colpi Vol. iniezione
; ; °colpi : Assorbimento
Cg(;jclicee le/zzzts %l/zz Flow rate Pressure Strokes | Stroke volume | Consumption Price (€)
(I/h) BAR n°/ min ml/stroke Watt
1 7 017
: 13
A 5 1 100 0,83
3 7 0,33
ADA12013A2000 M60 B 9 150 : 16
C 55 6 180 0,51 22
10 1 0,93
1,8 20 04
A 7 : 75 0.89 18
5 4 12 120 0,56 25
ADA12023A2000 M70 - 1 097
C >8 9 180 0,54 27
14 1 1,3
4 20 0,44
A 0 1 150 i 24
B 6,5 12 200 0,54 27
ADAT12033A2000 M80 13 1 108
13,5 5 0,75
C 300 35
20 1 AL
GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH
g ° e MODELLO/MODEL: M60 g fg ° MODELLO/MODEL: M80
PORTATA / FLOW RATE (LT/H) ° ' : : ! : ¢ ! ¢ ’ oo romomoE e mown ZSORTi;A/ifOWi;TE(ZI?T/HJZS
CONNESSIONI / CONNECTIONS
g fzé ° MODELLO/MODEL: M70 / \
’ ! : : ! : ¢ ! ¢ ’ ° " ‘iORTATA‘/sFLOW R;:E (LT/H)‘ : K /

PI-MA Livello / Level

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. Tensione alimentazione 230 Vac - 50 Hz.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Supply Voltage 230 Vac - 50 Hz.
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solenoid driven dosing pumps - HC 1571+

HC151+ PH - RX NEW!

Versione standard
Standard version

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

Corpo pompa

Pump head PVDF
Cassa pompa pp
Pump housing

Diaframma

Diaphragm PTFE
g;e//rse Ceramica
Valvole "

Body valve 1/2" - PVDF
O-rings

O-rings FPM

Valvola di iniezione molla - sfera

Injection ball valve (Spring) Hastelloy-PTFE

Raccordo d'iniezione / Attacco

= RoHS = CE L.
made in italy
L | ]

DESCRIZIONE/ DESCRIPTION

Pompa dosatrice elettromagnetica digitale con strumento
integrato per il controllo del pH o del Rx (ORP).

» Contenitore in PP rinforzato, resistente ad ambienti di lavoro
particolarmente aggressivi;

s Ingressi: sonda di livello, sensore di prossimita, n°® 2 inhibit;

*» Range Alimentazione 100+240Vac - 50/60Hz;

¢ Lingua e unita di misura selezionabili;

* Display grafico 132x56 pixel;

+ Accesso menu semplificato mediante manopola/encoder;

» Grado di protezione IP65;

» Montaggio a parete con st affa di fssaggio a muro inclusa nel
kit di installazione;

FUNZIONALITA’

* Calibrazione assistita della sonda di misura;

* Misura pH o Redox (ORP) selezionabile da programmazione;
* Modalita di dosaggio selezionabile tra Acido e Alcalino (pH) e
Riducente e Ossidante (Rx ORP);

* Modo di funzionamento proporzionale;

* Allarmi di sovradosaggio (OFA);

* Veifica della qualita dell’elettrodo;

* Programmazione ritardo intervento della sonda di livello;

» Possibilita di selezionare la prestazione desiderata tra 3
diversi modelli;

* Modulo relé 0 RS485 (opzionali).

Digital solenoid driven dosing pump with integrated
instrument for pH or Rx control (ORP)

* Reinforced PP housing, suitable for aggressive working
environment;

* Inputs: level probe, proximity sensor, n°2 inhibit;

Power supply range 100+240Vac - 50/60Hz ;

Selectable language and unit of measure,

132x56pixel graphic display;

Simplified menu access via knob / encoder;

IP65 protection degree,

Wall mounting bracket supplied with installation kit;

WORKING MODE

* Assisted calibration of the measurement probe;

e pH or. Redox measurement (ORP) selectable by
programming;

* Dosage mode selectable between Acid and Alkaline (pH)
and Reductive and Oxidant (Rx ORP);,

* Proportional operating mode,

» Overdose alarms (OFA),

¢ Electrode quality verification,

* Programming delay intervention of the level probe,
¢ 3 different selectable performance setup;,

* Relay or RS485 module (optional).

E DIMENSIONI/DIMENSIONS

Injection fitting / Attack PVDF - 4x6
Valvola di fondo

Foot valve PVDF
Alimentazione . o

Power supply 50+60Hz 100+240Vac

A richiesta tenute in EPDM (DUTRAL)
EPDM gasket, upon request

Versione con spurgo automatico a richiesta
Automatic bleeding version on request

NORMATIVE/STANDARDS
@ * n° 2004/108/CE Direttiva EMC
* n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”
* n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE"
* n°. 2004/108/CE EMC directive
* n°, 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”
* n°, 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives”

IMBALLO/PACK

&
4 Confezione singola/Single pack:
e axbxc: 192x160x250 mm
Kg: 2,86 _
b Confezione multipla/Multipack:
¢ 6pz/ocs - axbxc:405x270x515mm

@ Kg: 18,16

f Lato/Side Fronte/Front N
R
b 14
- . =
3
5
s
L7 ] 134
[ R
T 1uE Retro/Back
| "
(@) -
o -
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solenoid driven dosing pumps - HC 1571+

ACCESSORI / ACCESSORIES
Codice / Code Descrizione / Description Price (€)
ADSP9300107 Kit rele HC151+/HC200+ / Relay HCI5T+/HC200+ kit
ADSP9300108 Kit RS485 HC151+/HC200+ / RS485 HCI51+/HC200+ kit

KIT DI INSTALLAZIONE / INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€) = ' f
Kit installazione PDE HC151+ PVDF . \ o ,/ﬁ
KITPDESO6 | icvs1+ PVDF installation kit |+ - y —
PRESTAZIONI / PERFORMANCE
) . Portata Pressione Necolpi Vol. iniezione | Assorbimento
Cloclise Magne‘;e e Flow rate Pressure Strokes Stroke volume Consumption Price (€)
Code Solenoid Type
(/h) BAR n°/ min mi/stroke Watt
1 7 0,17
A 100 13
5 1 0,83
3 7 0,33
ADA13013A2000 M60 B 9 ] 150 ] 16
55 6 0,51
C 180 22
10 1 0,93
1,8 20 0,4
A 75 18
4 1 0,89
ADA13023A2000 M70 B 4 12 120 056 25
7 1 0,97
58 9 0,54
C 180 27
14 1 1,3
4 20 0,44
A 0 1 150 o 24
6,5 12 0,54
ADA13033A2000 M8O B 3 1 200 108 27
13,5 5 0,75 -
¢ 20 1 300 Al
GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH
H o ° MODELLO/MODEL: M60 g » ° MODELLO/MODEL: M80

8
7
6
: (4
a
; 3
2
1
0

1 o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
PORTATA / FLOW RATE (LT/H) PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

CONNESSIONI / CONNECTIONS

: - N
z 20 ° MODELLO/MODEL: M70
3N
w s
217
413
25
214
213
O
&n
: O
9
8
7
6
5
4
3
2
1
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 2 13 1 15
PORTATA / FLOW RATE (LT/H) \ /

Livello / Level PH-RX

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. Tensione alimentazione 230 Vac - 50 Hz.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Supply Voltage 230 Vac - 50 Hz.
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solenoid driven dosing pumps - HC 1571+

= RoHS = CE .
made in italy
L | ]

n DESCRIZIONE/ DESCRIPTION
Pompa dosatrice elettromagnetica digitale con strumento

integrato per il controllo del Cloro

* Contenitore in PP rinforzato, resistente ad ambienti di lavoro
particolarmente aggressivi;

* Ingressi: sonda dilivello, n°2 inhibit, sensore di prossimita;

» Range Alimentazione standard 100+240Vac - 50/60Hz;

* Lingua e unita di misura selezionabili;

* Display grafico 132x56 pixel;

* Accesso menu semplificato mediante manopola encoder;

» Grado di protezione IP65;

* Montaggio a parete con staffa di fissaggio a muro inclusa nel
kit di installazione;

FUNZIONALITA’

* Calibrazione assistita della sonda di misura;

* Possibilita di impostare il tipo di sonda (Pt-Cu 0 membrana) ;
+ Sei Range di misura del Cloro selezionabili: 0+2ppm -
0+5ppm; 0+10ppm - 0+20ppm - 0+200ppm - 0+2000ppm;

» Modalita di dosaggio selezionabile tra diretto e inverso;

* Modo di funzionamento proporzionale;

* Allarmi di sovradosaggio (OFA);

* Programmazione ritardo intervento della sonda di livello;

* Possibilita di selezionare la prestazione desiderata tra 3
diversi modelli;

* Modulo relé o modulo RS485 (opzionali).

HC151+ CL(J) NEW!

Digital solenoid driven dosing pump with instrument
integrated for chlorine control.

* Reinforced PP housing, suitable for aggressive working
environment;

* Inputs: level probe, n°2 inhibit, proximity sensor;
* Power supply range 100+240Vac - 50/60Hz ;

¢ Selectable language and unit of measure;

¢ 132x56 pixel graphic display;

* Simplified menu access via knob / encoder;

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES * IP65 protection degree;
@ S —— * Wall mounting bracket supplied with installation kit;
Standard version WORKING MODE
Corpo pompa PVDE o Assisted calibration of the measurement probe,
Pump head ¢ Possibility to set the type of probe (Pt-Cu or membrane type) ;
Cassa pompa * Six selectable Chlorine measurement ranges: O = 2o0o0m - 0 =
pomp. pp Sele , ! , ,
Pump housing 5ppm,‘O +10ppm - 0 = 20ppm - 0 + ZOOppm -0 +2000ppm,
Diaframma ¢ Dosing mode selectable between direct and reverse;
Diaphragm PTFE * Proportional operating mode;
* Overdose alarms (OFA),
Sfere Cemmile e Programming delay intervention of the level probe;
Balls 3 different selectable performance setup;
Valvole o * Relay or RS485 module (optional).
Bodly valve 1/2" - PVDF v (op /
O-rings
O-rings e
Valvola di iniezione molla - sfera
s el (Sariney Hastelloy-PTFE E DIMENSIONI/DIMENSIONS
Raccordo d'iniezione / Attacco
o o PVDF - 4x6
Injection ﬁft/ng / Attack s Lato/Sice Fronte/Front ™~
Valvola di fondo PVDF =
Foot valve i : i
Alimentazione . .
-y 50+60Hz 100+240Vac

A richiesta tenute in EPDM (DUTRAL)
EPDM gasket, upon request

Versione con spurgo automatico a richiesta
Automatic bleeding version on request

NORMATIVE/STANDARDS
@ * n° 2004/108/CE Direttiva EMC

=
! )

+ n° 2006,/95/CE "DBT Low Voltage Directive” = o8

* n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE" i .

* n°. 2004/108/CE EMC directive i ik Retro/Back

*n°. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” = iy

* n°. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives” W
{4’; IMBALLO/PACK _— R , 4
% onfezione singola/Single pack: \ -

/ XDxC:192X160x250 rrm ' [f J ;
b Confezione multipla/Multioack: e ki
¢ 6pz/ocs - axbxc:405x270x515mm \_ )

8 Kg: 1816
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solenoid driven dosing pumps - HC 1571+

.l ACCESSORI / ACCESSORIES

Codice / Code Descrizione / Description Price (€)
ADSP9300107 Kit relé HC151+/HC200+ / Relay HCI51+/HC200+ kit
ADSP9300108 Kit RS485 HC151+/HC200+ / RS485 HCI51+/HC200+ kit

.:g KIT DI INSTALLAZIONE /INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€) . ' f
KITPDESO6 Kit installazione PDE HC151+ PVDF , \ & f
HCI51+ PVDF installation kit B - =
PRESTAZIONI / PERFORMANCE
Portata i ° i Vol. iniezione ;
CeEies el Ui Flow rate /F;izzg;e o Stroke volume Acssorblminto Price (€)
Code Solenoid Type Strokes onsumption
a/n) BAR n°/ min ml/stroke Watt
1 7 0,17
A 100 13
5 1 0,83
3 7 0,33
ADA14013A2000 M60 B 9 ] 150 ] 16
55 6 0,51
C 180 22
10 1 0,93
1,8 20 04
A 75 18
4 1 0,89
4 12 0,56
ADA14023A2000 M70 B 120 25
7 1 0,97
c 5,8 9 180 0,54
14 1 1,3 27
4 20 0,44
A 150 24
10 1 m
6,5 12 0,54
ADA14033A2000 M80 B 200 27
13 1 1,08
13,5 5 0,75
C 300 35
20 1 Al

GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH

8 21

z MODELLO/MODEL: M60 gz" o MODELLO/MODEL: M80
s s19
@ \@
2 217
i 4813
g ° &5
S Bl
& 213
i 4
- e o
4 10
9
3 8
7
6
: : (J
4
1 3
2
1
0 0
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
PORTATA / FLOW RATE (LT/H) PORTATA / FLOW RATE (LT/H)
CONNESSIONI / CONNECTIONS
21
220 MODELLO/MODEL: M70
&
w18
217
L
s
21
g 13
o
S
: O
9
8
7
6
5
4
3
2
1
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 mn 12 13 14 15 K /

PORTATA / FLOW RATE (LT/H) ’

Cloro / Chlorine Livello / Level

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. Tensione alimentazione 230 Vac - 50 Hz.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Supply Voltage 230 Vac - 50 Hz.
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solenoid driven dosing pumps - HC 899

= RoHS = CE

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Pompa dosatrice elettromagnetica analogica a portata costante

con regolazione della frequenza degli impulsi. Facile da impostare

con un solo potenziometro di regolazione ed un LED bicolore. Pre-

disposizione per sonda di livello.

» Contenitore in PBT ad alta resistenza adatto per alte temperatu-
re (ambienti e liquidi);

* Ingresso per sonda di livello;

» Doppia scala di regolazione della frequenza massima 0-100% o
0-20%;

* Alimentazione: 100 + 240 Vac - 50/60Hz. ;

* Interruttore On-Off;

» Grado di protezione IP65;

* Interfaccia analogica con una manopola e un LED;

* Valvola di adescamento manuale;

* Montaggio a parete o a basamento (staffe incluse nel kit).

Constant flow rate dosing pump with pulse frequency regulation.

Easy to set, by a single potentiometer and a LED. Level probe input

connection.

* High resistance PBT box, suitable for environments and chemicals
with high temperatures;

* Level probe input;

* Double frequency regulation scale, 0-100% or 0-20%;

* Power supply: 100 = 240 Vac - 50/60Hz.;

* On-Off switch;

* |P65 protection degree;

* Analogical user interface by one knob and a LED;

» Manual air bleed valve for quick priming;,

 Readly for wall or foot mounting (brackets included).

@ CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES DIMENSIONI/DIMENSIONS
Versione standard
Standard version
Mod. 3 Mod. 4
Corpo pompa pp pPVC 4 Fronte/Front Lato/Sidle h
Pump head 146 1637
Cassa pompa PRT PRT 765
Pump housing
Dl‘aframma PTFE PTFE H
Diaphragm
Sfere
Balls Pyrex Pyrex dl ‘
Valvole ) " pue. o “
. 1/2" - PP 1/2" - PVC-PP &
O-rings Viton® viton* || AN N T
O-rings
Valvola di iniezione molla - sfera Hastelloy-P Hastelloy-P : -
Spring loaded injection valve astefloy-Fyrex astelloy-Fyrex - J
Raccordo d'iniezione / Attacco
Injection fitting / Attack Pl i
Valvola di fondo pp PVC-PP
Foot valve
Alimentazione 100 + 240V 100 + 240V
Power supply

A richiesta (MOD.3) corpo pompa in PVDF e tenute in EPDM (DUTRAL)

NORMATIVE/STANDARDS 45 IMBALLO/PACK
N & Confezione singola/Single pack:
* n° 2004/108/CE Direttiva EMC ‘
+ n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” ’ P R e B
* n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE" b & i B PR 23022 pcs
* no. 2004/108/CE EMC directive 5 ’ g

* no. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”
* no. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives”




05 >pompe dosatrici elettromagnetiche - HC 899

solenoid driven dosing pumps - HC 899

.:g KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€) : 0
Kit installazione PDE HC 899-3 g j ) .
KITPDESO7 |1 899-3 installation kit ‘ . ‘fpﬁ -
Codice / Code Descrizione / Description Price (€) " f ' o
Kit installazione PDE HC 899-4 ‘ o f
KITPDESO8 HC 899-4 installation kit o

PRESTAZIONI / PERFORMANCE

: Portata Pressione Necolpi Assorbi Tubi (INTXEST
Codice Modello ssorbimento | Tubi (INTXEST) oo O ,
o v Flow rate Pressure Strokes Consumption | Tubing IDx OD Pur?ﬁp?)ea; Price (€)
(/n) BAR n°/ min watt mm
AD98003000000 3 L > 150 50 4x6 / 6x8 PP 1/2"
AD980040Y0000 4 > 22 150 53 10x14 pVC 1/2"

GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH
6

MODELLO/MODEL: M90

PRESSIONE / PRESSURE (BAR)

PRESS. VALVOLA INIEZIONE / INJECTIONS VALVE PRESSURE

7 8 9 1011 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. | valori possono oscillare di circa il 10%.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Values may vary by 10%.
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solenoid driven dosing pumps - HC 999

= RoHS = CE

made in italy
L | ]

n DESCRIZIONE/ DESCRIPTION
Pompa dosatrice elettromagnetica multi-funzione con do-
saggio costante e proporzionale. Versatile e completamen-
te programmabile per soddisfare ogni applicazione.
+ Contenitore in PBT ad alta resistenza adatto per alte tem-
perature (ambienti e liquidi);
* Ingresso per sonda di livello;
* Regolazione digitale della frequenza degli impulsi
0-100%;
+ Alimentazione: 100 + 240VAC - 50/60Hz.
s Interruttore On-Off;
* Protezione IP65;
* Interfaccia digitale con cinque tasti e display LCD 2x16
retroilluminato;
* Valvola di adescamento manuale;
+ Montaggio a parete o a basamento (staffe incluse nel kit).

Multifunction solenoid driven dosing pump with constant

and proportional dosing\Versatile and fully programma-

ble suitable for any application.

* High impact PBT housing suitable for high temperature
environments and fluid’s;

* Level probe input;

* Digital injection frequency setting 0-100%,

* Power supply: 100 + 240VAC - 50/60Hz.

* On-Off switch,

* |P65 protection;

* Digital control and settings by five keys and LCD di-
splay backlight 2x16;

» Manual air bleed valve for quick priming;

* Readly for wall or foot mounting at installation site (bra-
ckets included).

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES DIMENSIONI/DIMENSIONS
@ Versione standard
Standard version

Mod. 3 Mod. 4
Corpo pompa pp PVC / Fronte/Front Lato/Side \
Pump head 146 1637
Cassa pompa PRT PRT 76.5
Pump housing
Bl el PTFE PTFE i
Diaphragm
Sfere
Balls Pyrex Pyrex )
Valvole " " <
By valye 1/2" - PP 1/2" - PVC-PP S
O-rings Viton® Viton®
0O-rings
Valvola di iniezione molla - sfera Hastelloy-P Hastelloy-P - =
Spring loaded injection valve ERGEIl AR A NG )
Raccordo d'iniezione / Attacco
Injection fitting / Attack i PRI
Valvola di fondo pp PVC-PP
Foot valve
Alimentazione 100 + 240V 100 + 240V
Power supply

A richiesta (MOD.3) corpo pompa in PVDF e tenute in EPDM (DUTRAL)

NORMATIVE/STANDARDS 45 IMBALLO/PACK
o 7 Confezione singola/Single pack :
* n° 2004/108/CE Direttiva EMC .
‘ n: 2006/95/CE "DBT Low V'glt.age.Directive” ” b ?Zé?mﬁgz?ognsexlﬁglii)slg/ﬁ?mf/pg?k54p?z/pcs
* n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE ¢ axbxc: 375x350x620 mm - Kg: 23,20

* no. 2004/108/CE EMC directive
* no. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”
* no. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives”
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solenoid driven dosing pumps -

HC 999

KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€) ©
Kit installazione PDE HC 999-3 / / £ 9 )
KITPDESO7 1 14c 999-3 installation kit ' A {_j : '
Codice / Code Descrizione / Description Price (€) v f C‘
Kit installazione PDE HC 999-4 '
KITPDESO8 | i 999-4 installation kit ' s )

HC999 Modello/Mode! A

» Costante: portata, tempo, quantita da dosare, ciclico;

« Proporzionale: 0/4-20mA, ppm, XN, T:N, IXN(M) Ist, TXN(M);
* Modo Timer; giornaliero o settimanale;

« Allarmi: livello, flusso, buzzer;

* Impostazione Rele;

* Orologio, data e statistiche.

» Constant: flow-rate time, dosing quantity, cyclic,

« Proportional: 0/4-20mA, pom, XN, TN, TXNCM) [st, IXN(M);
o Timer mode: daily o weekly,

o Alarms: level, flux, buzzer;

* Relay settings; o

* Clock, data and statistics.

g Portata Pressione N°colpi Vol. iniezione | Assorbimento | Tubi (INTXEST
Codice M/\gdgll/o Flow rate Pressure Strokgs Stroke volume | Consumption Tub/'rgg /DXOD) C%gf%g%fgapg Price (€)
ek e It/h BAR BPM/SPM ml/colpo watt mm
AD99103000000 | 3 3 > 150 9.5 50 4x6 / 6x8 PP 1/2”
AD991040Y0000 | 4 2 22 150 o7 53 1014 PVC 1/2”
HC999 Modello/Mode/ B . o , . ) ,
» Costante: portata, tempo, quantita da dosare, ciclico; * Constant: f/ow—;ate, time, dosmf/ quantity, cgc//c;
« Proporzionale: 0/4-20mA, ppm, 1xN, T:N, IxN(M) Tst, TXN(M); * Proportional: O/4-20mA, ppm, TxN. T:N, IXN(M) Ist, IXN(M);
* Modo Timer: giornaliero o settimanale; ) « Timer mode:. daily o weekly; ) }
. In?resso PH 0 Rx (Orp) per dosaggio proporzionale; * pH or Rx (Orp) input for proportional dosing;
« Allarmi: livello, flusso, buzzer; « Alarms. level, flux, buzzer;
* Impostazione Rele; * Relay settings; o
« Orologio, data e statistiche. ¢ Clock, data and statistics.
g Portata Pressione N°colpi Vol. iniezione | Assorbimento | Tubi (INTXEST
ngc'fe M/\gdgll/o Flow rate Pressure Strokgs Stroke volume | Consumption Tub/'rsg /DXOD) C%ﬁr%g%?apg Price (€)
el e It/h BAR BPM/SPM ml/colpo watt mm
AD99203000000 | 3 " > 150 o5 50 4x6 / 6x8 PP 1/2"
AD992040Y0000 | 4 v 25 150 083 53 10x14 PVC /2"

HC999 Modello/Mode/ C
* Costante: portat
* Proporzionale: O

, tempo, quantita da dosar
4 4-20mA, ppm, 1xN, T:N, TxN
* Modo Timer: gigrnaliero o settimanale; . .
* Misura e controllo del cloro (sonda pt-cu) e dosaggio proporzionale;

« Allarmi: livello, flusso, buzzer;

* Impostazione Rele; .
» Orologio, data e statistiche.

e, ciclico;
(M) 1st, TXN(M);

» Constant: flow-rate,
* Proportional: Oﬁf

e Timer mod?: daily o week
a

* Proportiona
o Alarms. level,

* Relay setti

ux, buzzer;

ngs, .
* Clock, data and statistics.

time, dosing quantity,
OmA, ppm, XN, T:N, TxN

cyclic;
0 Tt xNeM);

/ f
N ) measure ofVCh/oro (pt-cu probe) and proportional dosing;

) Portata Pressione N°colpi Vol. iniezione | Assorbimento | Tubi (INTXEST
ngc'fe M/\gdgll/o Flow rate Pressure Strokgs Stroke volume | Consumption Tub/'rsg /DXOD) C%’gf%g%?apg Price (€)
el e It/h BAR BPM/SPM ml/colpo watt mm
AD99303000000 | 3 o > 150 8’§§ 50 4x6 / 6x8 PP 1/2"
AD993040Y0000 | 4 2 25 150 093 53 10x14 pVC 1/2”

HC999 Modello/Mode/ D

 Costante: portata, tempo, quantita da dosar
* Proporzionale: 0/4-20mA, ppm, 1xN, T:N, TxN
* Modo Timer: giornaliero o settimanale;

 Mjsura.con sonde A-J e dosaggio proporzionale;

« Allarmi: livello, flusso, buzzer;
* Impostazione Rele;

i
TV TSt XNCM):

* Constant: flow-rate, time, dosin
* Proportional: 0/2

* Timer mode: daily o weekl
» Measure by A-J probe an

4-20mA, ppm,

» Alarms: level, flux, buzzer;
* Relay settings,

uantity, cyclic;
X/@, I'N, 7))(//\/8/

o)/ proportional dosing;

M) Ist, IXN(M);

« Orologio, data e statistiche. « Clock, data and statistics.
n Portata Pressione N°colpi Vol. iniezione | Assorbimento | Tubi (INTXEST
Cé)dc'fe Mﬁdgll/o Flow rate Pressure Stroke?sl Stroke volume Consunlvpr/on Tubl/rsg /DXOD) C%ﬁr%g%?apg Price (€)
oeis Lo It/h BAR BPM/SPM ml/colpo watt mm
AD99403000000 | 3 3 > 150 933 50 4x6 / 6x8 PP1/2"
AD994040Y0000 | 4 2 22 150 093 53 10x14 PVC1/2"

GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH vedere HC 899
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pompe dosatrici elettromagnetiche - HC 200+

solenoid driven dosing pumps - HC 200+

HC200+  CST NEW!

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

Versione standard
Standard version

Corpo pompa

Pump head PP
Cassa pompa o
Pump housing

Diaframma

Diaphragm PTFE
Sfere .
Balls Pyrex®
Valvole )

Body valve 1/2" - PP - PVDF
O-rings —
O-rings FPM Viton

Valvola di iniezione molla - sfera

Injection ball valve (Spring) Hastelloy-Pyrex®

Raccordo d'iniezione / Attacco

Injection fitting / Attack PP - 4x6

Valvola di fondo pp

Foot valve

Alimentazione . . : . .
L — 50+60Hz 100+120Vac; 220+240Vac;

A richiesta corpo pompa in PVDF e/o tenute in EPDM (DUTRAL)
PVDF pump head and/or EPDM gasket, upon request

Versione con spurgo automatico a richiesta
Automatic bleeding version on request

NORMATIVE/STANDARDS

* n° 2004/108/CE Direttiva EMC

* n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”

+ n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE"

+ n°. 2004/108/CE EMC directive

* n°. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”

+ n°. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives”

= RoHS = CE

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Pompa dosatrice elettromagnetica analogica.
Impostazione del dosaggio a portata costante.

» Contenitore in PP rinforzato, resistente ad ambienti di
lavoro particolarmente aggressivi;

* Regolazione meccanica della corsa (per la nodifica del
volume di iniezione);

* Regolazione in percentuale della frequenza dei colpi;

* Regolazione della portata 0-100% o 0-20% ;

+ Alimentazione 110 0 230Vac - 50/60Hz (con jumper);
» Grado di protezione IP65;

* Montaggio a parete con staffa di fissaggio a muro
inclusa nel kit di installazione;

FUNZIONALITA’

* Portata costante (unita di misura espressa in %);

* Possibilita di selezionare la prestazione desiderata tra
3 diversi modelli.

Analogic solenoid driven dosing pump.

Constant dosing mode.

* Reinforced PP housing, suitable for aggressive working
environment;

* Mechanical stroke adjustment (injection volume
modification);

* Strokes frequency percentage setting,

* Flow rate setting 0-100% or 0-20% ;

* Power supply range 110 or 230Vac - 50/60Hz (by jumper);
* |P65 protection degree;

* Wall mounting bracket supplied with installation kit;
WORKING MODE

» Constant flow rate (flow rate in %),

¢ 3 different selectable performance setup.

a DIMENSIONI/DIMENSIONS

4 N

s — 7 o
[7—0d) =——\iilllims
' |
E | 1
NG TiT Al e W
Wi | T
\ | ! ! | f 11 i ’
:_' "::- | P | i
L 125 11 = J .
\_ J
4 IMBALLO/PACK
<7 Confezione singola/Single pack:
e axbxc: 295x160x350 mm
Kg: 4,50
b Confezione multipla/Multioack:
¢ 4pz/ocs- axbxc:375x350x620mm
a Kg: 19,20
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solenoid driven dosing pumps - HC 200+

.:g KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€) ; \
Kit installazione PDE HC200+ PP y \
KITPDESO9 \c200+ PP installation kit ' ' \

PRESTAZIONI / PERFORMANCE

) ) Portata Pressione Necolpi Vol. iniezione | Assorbimento
Gl NERIEE e Flow rate Pressure Strok: Stroke volume Consumption Price (€)
Code Solenoid Type trokes
a/n) BAR n°/ min ml/stroke watt
1 7 0,17
A 5 1 100 0.83 13
3 7 0,33
ADA2001201000 M60 B 5 : 150 ! 16
c 55 6 180 051 2
10 1 0,93
1,8 20 04
A 4 i 75 0.89 18
B 4 12 120 0,56 -
ADA2002201000 M70 7 1 0.97
c 5,8 9 180 0,54 27
14 1 1,3
GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH CONNESSIONI / CONNECTIONS
] ~ ™

MODELLO/MODEL: M60
7 O o
: 4

PRESSIONE / PRESSURE (BAR)

[ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n
PORTATA / FLOW RATE (LT/H) \ /
21
z20 MODELLO/MODEL: M70
319
w8
217
D6
Tas
214

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 1 15
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. Tensione alimentazione 230 Vac - 50 Hz.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Supply Voltage 230 Vac - 50 Hz.
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solenoid driven dosing pumps - HC 200+

HC200+ MULTIFUNZIONE NEW!

Mode: BN = 100

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

Versione standard

= RoHS = CE

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Pompa dosatrice elettromagnetica digitale multifunzione
Impostazione del dosaggio costante o proporzionale.

+ Contenitore in PP rinforzato, resistente ad ambienti di
lavoro particolarmente aggressivi;

+ Regolazione meccanica della corsa (per la modifica del
volume di iniezione);

¢ Ingressi: sonda di livello;

Range Alimentazione 100+240Vac - 50/60Hz;

Lingua e unita di misura selezionabili;

Display grafico 132x56 pixel;

Accesso menu semplificato mediante manopola encoder;
Grado di protezione IP65;

+ Montaggio a parete con staffa di fssaggio a muro inclusa
nel kit di installazione;

FUNZIONALITA’

+ Modalita proporzionale ad un segnale 4-20mA,;

+ Scelta contatore elettromeccanico/elettronico;

+ Modalita proporzionale ad un contatore lancia-impulsi:
1xN adattiva; 1:N; PPM; 1 xT;

* Programmazione ritardo intervento della sonda di livello;
+ Timer giornaliero settimanale per dosaggi programmati;
* Possibilita di selezionare la prestazione desiderata tra 3
diversi modelli;

» Modulo relé o RS485 (opzionali).

Digital multifunction solenoid driven dosing pump.
Constant or proportional dosing mode.

* Reinforced PP housing, suitable for aggressive working
environment;
* Mechanical
modlification),
* Inputs: level prober;

« Power supply range 100=240Vac - 50/60Hz ;

» Selectable language and units of measurement;
 132x56 pixel graphic display;

* Simplified menu access via knob / encoder;

¢ /P65 protection degree;

* Wall mounting bracket supplied with installation kit.
WORKING MODE

* Mode proportional to a 4-20mA signal;

stroke adjustment (injection volume

Standard version s Electromechanic/electronic water meter selection,
Corpo pompa » Mode proportional to a pulse-emitting water meter:
Pump head PVDF IxN adaptive; 1: N; PPM; IxT;
* Programming delay intervention of the level probe,
C
Passa zompa PP * Daily weekly timer for programmed dosages;
Dgrfnp Qusing] « 3 different selectable performance setup;
iaframma . 1 :
Bislee PTFE Relay or RS485 module (optional),
Sfere c . DIMENSIONI/DIMENSIONS
eramica
Balls
Valvole ;
Body valve /2" - PVDF 4 e . —-..\
0-rings L = |I;':"|-T, s, =y . r«l-q ‘
O-ri FPM Viton R . N
-rings r "F“B \ : ~
Valvola di iniezione molla - sfera Hastellov-PTEE " '- | |
Injection ball valve (Spring) astelloy- i i | ; l
Raccordo d'iniezione / Attacco & 3 N I 2
Injection fitting / Attack PVDF - 4x6 N -)T A 3 . |l;_| -J[
Valvola di fondo Wit e =
Foot valve PVDF || | i o ]l ]
Alimentazione _ . el L 1 i
Power supply 50+60Hz 100+240Vac e e : . .
A richiesta tenute in EPDM (DUTRAL) L 2 L 53 o
EPDM gasket, upon request \_ )
Versione con spurgo automatico a richiesta
Automatic bleeding version on request
NORMATIVE/STANDARDS PPy MBALLO/PACK
* n° 2004/108/CE Direttiva EMC <7 Confezione singola/Single pack:
+ n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” axbxc: 295x160x350 mm
+ n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE" Kg: 4,5( ) )
* n°, 2004/108/CE EMC directive b < Confezione multipla/Multipack:
* n°. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” - 4pz/ocs - axbxc:375x350x620mm
« n°. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives" Kg:19,20
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solenoid driven dosing pumps - HC 200+

ACCESSORI / ACCESSORIES

Codice / Code Descrizione / Description Price (€)

ADSP9300107 Kit relay HC151+/HC200+ / Relay HCI51+/HC200+ kit
ADSP9300108 Kit RS485 HC151+/HC200+ / RS485 HCI51+/HC200+ kit

.:g KIT DI INSTALLAZIONE /INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€)

Kit installazione PDE HC200+ PVDF

KITPDESI0 10200+ PVDF installation kit . pY

PRESTAZIONI / PERFORMANCE

Codice Magnete Tipo Portata Pressi Necolpi Vol. iniezione | Assorbimento
Code Solenoid Type Flow rate Pressure Strokes Stroke volume |  Consumption Price (€)
(/h) BAR n°/ min ml/stroke watt
1 7 0,17
A 5 1 100 0.83 13
3 7 0,33
ADA22013A2000 |  M60 B 9 " 150 : 16
c 55 6 180 0,51 )
10 1 0,93
18 20 04
A 4 1 75 0.89 18
B 4 12 120 056 25
ADA22023A2000 M70 7 1 097
58 9 0,54
C 180 27
14 1 13
GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH CONNESSIONI / CONNECTIONS
8 / \

MODELLO/MODEL: M60
’ g @
: o

PRESSIONE / PRESSURE (BAR)

9 mn
PORTATA / FLOW RATE (LT/H) \

PI-MA Livello / Level

z 20 ° MODELLO/MODEL: M70

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. Tensione alimentazione 230 Vac - 50 Hz.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Supply Voltage 230 Vac - 50 Hz.
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solenoid driven dosing pumps - HC 200+

HC200+ PH - RX NEW!

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

Versione standard

Standard version
Corpo pompa
Pump head DI
Cassa pompa PP
Pump housing
Diaframma
Diaphragm PTFE
Sfere )
Balls Ceramica
Valvole B
Body valve 1/2" - PVDF
O-rings
O-rings FPM

Valvola di iniezione molla - sfera

Injection ball valve (Spring) Hastelloy-PTFE

Raccordo d’iniezione / Attacco

Injection fitting / Attack PVDF - 4x6
Valvola di fondo

Foot valve PVDF
Alimentazione ) B

Power supply 50+60Hz 100+240Vac

A richiesta tenute in EPDM (DUTRAL)
EPDM gasket, upon request

Versione con spurgo automatico a richiesta
Automatic bleeding version on request

NORMATIVE/STANDARDS

* n° 2004/108/CE Direttiva EMC

+ n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”

* n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE"

+ n°. 2004/108/CE EMC directive

+ n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive"

+ n°, 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives”

- IMBALLO/PACK
2
<« P Confezione singola/Single pack:
axbxc: 295x160x350 mm
4,50
b Confezione multipla/Multipack:
e 4pz/oes- axbxc:375x350x620mm

a Kg: 19,20

= RoHS = CE

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Pompa dosatrice elettromagnetica digitale con strumento
integrato per il controllo del pH o del Rx (ORP)

+ Contenitore in PP rinforzato, resistente ad ambienti di
lavoro particolarmente aggressivi;

* Regolazione meccanica della corsa (per la modifica del
volume di iniezione);

* Ingressi:sondadilivello, sensore diprossimita, n°2 inhibit;
Range Alimentazione 100+240Vac - 50/60Hz;

Lingua e unita di misura selezionabili;

Display grafico 132x56 pixel;

Accesso menu semplificato mediante manopola encoder;
Grado di protezione IP65;

+ Montaggio a parete con st affa di fisaggio a muro inclusa
nel kit di installazione;

FUNZIONALITA’

¢ Calibrazione assistita della sonda di misura;

* MisurapH o Redox (ORP) selezionabile da
programmazione;

+ Modalita di dosaggio selezionabile tra Acido e Alcalino
(pH) o Riducente e Ossidante (Rx ORP);

Modo di funzionamento proporzionale;

Allarmi di sovradosaggio (OFA);

Verifica della qualita dell’elettrodo;

Programmazione ritardo intervento della sonda di livello;
Timer giornaliero settimanale per dosaggi programmati;
Possibilita di selezionare la prestazione desiderata tra 3
diversi modelli;

» Modulo relé 0 RS485 (opzionali).

Digital solenoid driven dosing pump with integrated
instrument for pH or Rx control (ORP).

* Reinforced PP housing, suitable for aggressive working
environment;
e Mechanical
modification);
Inputs: level probe, n°2 inhibit, proximity sensor;

Power supply range 100+240Vac - 50/60Hz ;

Selectable language and unit of measure;

132x56 pixel graphic display;,

Simplified menu access via knob / encoder;

IP65 protection degree;

Wall mounting bracket supplied with installation kit;
WORKING MODE

* Assisted calibration of the measurement probe;

* pH or Redox measurement (ORP) selectable by
programming;,

* Dosage mode selectable between Acid and Alkaline (pH)
and Reductive and Oxidant (Rx ORP);,

* Proportional operating mode;

* Overdose alarms (OFA),

¢ Electrode quality verification;

* Programming delay intervention of the level probe;
* Daily weekly timer for programmed dosages;

* 3 different selectable performance setup;

* Relay or RS485 module (optional).

stroke adjustment  (injection  volume

E DIMENSIONI/DIMENSIONS

4 N

'lm---.; =TT

1

(7

125 I o3
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solenoid driven dosing pumps - HC 200+

ACCESSORI / ACCESSORIES

Codice / Code Descrizione / Description Price (€)
ADSP9300107 Kit relay HC151+/HC200+ / Relay HCI51+/HC200+ kit
ADSP9300108 Kit RS485 HC151+/HC200+ / RS485 HC151+/HC200+ kit

KIT DI INSTALLAZIONE / INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€) -ﬁ
Kit installazione PDE HC200+ PVDF N W
KITPDES10 HC200+ PVDF installation kit - o -

PRESTAZIONI / PERFORMANCE

Codi M t Ti PeiEE Pressione N°colpi Vol. iniezione | Assorbimento
go(l;;e 32/2:2/2 Tyl ZZ Flow rate Pressure Strokes Stroke volume | Consumption Price (€)
A/n) BAR n°/ min ml/stroke watt
1 7 017
A 5 1 100 0.83 13
3 7 0,33 %
ADA23013A2000 M60 B 9 ] 150 .
c 215 6 180 0,51 2
10 1 0,93
18 20 04
A 4 i 75 0,89 8
B 4 12 120 0,56 25
ADA23023A2000 M70 7 1 097
58 9 0,54
180 27
14 1 13
GRAFICO PRESTAZIONI / PERFORMANCES GRAPH CONNESSIONI / CONNECTIONS
) N

MODELLO/MODEL: M60

PRESSIONE / PRESSURE (BAR)
— ~ w N » o ~

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 mn
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

PH-RX Livello / Level

° MODELLO/MODEL: M70

PRESSIONE / PRESSURE (BAR)
P hrest e

c-NwaEnOoON®OBIRBERAIBO S

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

| dati sopra riportati si riferiscono a prove effettuate con acqua a temperatura ambiente. Tensione alimentazione 230 Vac - 50 Hz.
The above datas are referring to tests made with water at room temperature. Supply Voltage 230 Vac - 50 Hz.
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solenoid driven dosing pumps - SPECIALS

= RoHS = CE

MODELLI SPECIALI DISPONIBILI SU RICHIESTA
SPECIAL MODELS AVAILABLE UPON REQUEST

n DESCRIZIONE/DESCRIPTION
H C] OO Pompa dosatrice elettromagnetica a portata costante, con
regolazione della frequenza degli impulsi.

* Manopola di regolazione della frequenza di dosaggio;

* Doppia scala di regolazione della frequenza 0-100%,
0-20% tramite selettore;

» Alimentazione standard 230Vac - 50/60Hz. Altre alimen-
tazioni su richiesta;

« Interruttore On-Off;

* Valvola di adescamento manuale;

* LED verde per segnalare “pompa accesa”, LED rosso per
segnalare gli impulsi di dosaggio.

* Materiali: Corpo pompa in PP, sfere in Pyrex®, O-rings in
Viton® o Dutral

Solenoid metering pump with constant flow rate, with pul-

ses frequency regulation

* Dosing adjustment by knob,

* Double regulation range 0-100%, 0-20% by switch;

« Standard power supply 230Vac - 50/60Hz. Other power
supplies on request;

* On-Off switch;

* Manual priming valve,

* Green LED to show “oump switch-on”, red LED to shows
pUMP dosing pulses.

» Materials: Pump body in PR spheres in Pyrex®, O-rings in
Viton® or Dutral

* ALIMENTAZIONE: 24 VAC; 24 VDC; 12 VDC

NORMATIVE/STANDARDS DIMENSIONI/DIMENSIONS
@ o n° 2004/108/CE Direttiva EMC Lato/Side Fronte/Front Lato/Side Fronte/Front
*+n°2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” o o

» n° 2011/65/UE , 2012/19/UE "direttive RoHs e WEEE" ¥ e— T e =T
* no. 2004/108/CE EMC directive i [

* no. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive” !

* no. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE directives”

219

R IMBALLO/PACK &
&> J— . . . [ i
[ - Confezione singola/Single pack: ek
- axbxc: 192x160x250 mm - Kg: 2,90 A 11 # Ed
b Confezione multipla/Multipack: 6pz/pcs ) )
| c  axbxc: 405x270x515 mm - Kg: 18,40 1
a 156,5
: Portata Pressione N°colpi Vol. iniezione : L
gggéce Wgc?éllo Flow rate Pressure Strokes Stroke volume Aliment. natre”a'/' Price (€)
It/h BAR BPM/SPM ml/colpo e
2 7 0,31
AD1000207D000000 | 02.07 5 35 105 0,79 12 VDC PP - GL- VT
8 1 1,26
2 7 0,31
ADI000207FO00000 | 02.07 5 35 105 0,79 24 VAC/VDC PP -GL- VT
8 1 1,26
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stru di controllo e regolazione

controllers and analysers

Agua spa sempre attenta alle evoluzioni e alle esigenze del mercato del trattamento acqua &
lieta di presentare una nuova gamma strumenti di controllo e regolazione.

Progettati per rispondere alle esigenze del cliente finale, la gamma strumenti Aqua spa risulta
essere flessibile e dinamica, grazie ai menu intuitivi e ai semplici passi per la programmazione.
La cura nei dettagli dei materiali, ha permesso di realizzare un prodotto adatto a qualsiasi
ambiente di lavoro, grazie anche alla diversificazione dei formati proposti e

alle funzioni implementate.

La gamma comprende strumenti barra DIN, da pannello e a parete;

a singolo parametro o multi-parametrici.

Aqua spa ha riservato particolare attenzione alle sonde di misurazione per soddisfare ogni
campo di applicazione.

Aqua spa always is following the evolution and needs of the water treatment market is pleased to
introduce a new controllers and analyzers.

Designed to answer at the customer needs, the controllers of Aqua spa are flexible and dynamic,
thanks to an user friendly menu and simple steps for programming.

The attention at the materials allowed to assemble products suitable for any work environment,
thanks to the several formats and implemented functions proposed.

The range includes controllers DIN rail, controllers for panel mounting (Rack), controllers for wall
mounting, single or multi-parametric version.

Aqua spa has dedicated a specific attention to the measure probes,

to satisfy every application field.

157
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controllers and analysers - ADIN 20 START

= RoHS = CE

made in italy
ADIN20 START e

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Strumento digitale programmabile per montaggio su barra DIN.

* Display LCD retroilluminato 2 linee x 16 caratteri e tastiera a 4 pul-
santi, per navigazione facilitata;

+ 2 setpoint indipendenti con uscite a contatto libero, programmabi-
li sulla misura in modalita ON-OFF, Proporzionale e Tempo-Pausa;

+ Uscita proporzionale 0/4-20 mA con range selezionabile dall'uten-
te;

* Ingresso sensore di flusso, di livello e sonda di temperatura PT100;

* Programmazione protetta da Password;

* Possibilita di programmazione rapida da Menu utente, pilotaggio
manuale dei relé (adescamento pompe), monitoraggio dello stato
delle uscite e della data dell’'ultima calibrazione della sonda;

* Rele 2 programmabile sia sul setpoint che su ogni singolo allarme;

« Statistiche degli allarmi, del numero di attivazioni dei setpoint e
del tempo di funzionamento di ogni relg;

* Calibrazione assistita delle sonde.

Digital Controller DIN rail mounting.

* Backlighted LCD display, 2 lines x 16 characters and 4 keys keypad,
for an easy user interface;

2 set-points with independent adjustment and free relay outputs,
selectables in On-Off mode, Proportional or Time-Pause Mode;

+ 0/4-20 mA Proportional Output with selectable range;

* PTIO0 temperature probe, Level and Flow sensor inputs;

« Setting menu protected by password;

¢ Fast setting by user menu selection, manual control of both relays
(bumps priming), runtime monitoring of all outputs and control of
the last probe calibration,

* Realy n.2 selectable as setpoint or on each alarm signal.
A D | N ZOS PH - RX o Statistics of the alarms, of the number of setpoint activations and of
* Strumento per la misura e la regolazione del pH, nel range the operating time of each relay;
0.00-14.00 con accuratezza 0.01 pH, e del potenziale Redox, « Self-calibration of measure probes.

nel range -1500+1500 mV con accuratezza di 1 mV;
+ Cambio della misura da monitorare da Impostazioni avanza- DIMENSIONI/DIMENSIONS
te, protetto da Password. a
« Controller for measurement and control of pH measure range
0.00-14.00 pH, with 0.01 pH accuracy, Redox potential, mea- . 106
sure range -1500+1500 mV, with 1 mV accuracy; r - < F v -
* Changing of the monitored parameter by Advanced Settings
Menu, protected by password.

ADIN20S Cloro/Chlorine

» Strumento per la misura e la regolazione del Cloro libero per
sonde amperometriche Pt-Cu;

* Fondo scala: 0.00-10.00ppm.

« Controller for measurement and regulation of free chlorine
available for amperometric Pt- Cu probes;

* Measure Range:0.00-10.00 ppm.

ADIN20S CD

* Strumento per la misura e la regolazione della conducibili-
takp]rgdlsposto per sonde conduttive con fattore K=1, K=5
e K=10.

90

IMBALLO/PACK

« Controller for measurement and control of conductivity, avai- i ] Confezione singola/Single pack:
lable for conductivity probes with K=1, K=5 and K=10. axbxc: 120x105x145 mm - Kg: 0,35

ADIN20S CL-J ‘

* Strumento per la misura e la regolazione del cloro libero e di
ogni altra grandezza monitorabile mediante sonde ampero-
metriche a membrana selettiva 4-20mA;

+ Fondo scala programmabile: 0.00-2.00 ppm/0.00-5.00ppm
/0.00-10.00ppm/0.00-20.00ppm/0-200ppm.

« Controller for measurement and regulation of free chlorine
and each other measure available for amperometric selective
membrane 4-20mA probes;

e Measure  Range  selectable:  0.00-200  ppm/0.00-
5.000pm,/0.00-10.00ppm/0.00-20.00ppm,/0-200ppm.

Codice Modello Sonde ]
Code Model Probes Price (€)
Strumento Aqua Din 20 start pH-RX

ADINS20PHRX Aqua Din 20 start pH-RX controller PH-Rx

ADINS20CL Strumento Aqua Din 20 start cloro (PT-CU) CLORO (Pt-Cu)
Aqua Din 20 start chlorine (PT-CU) controller Chlorine (Pt-Cu)

ADINS20CD* Strumento Aqua Din 20 start conducibilita CD (K1-K5)

Aqua Din 20 start conductivity controller

Strumento Aqua Din 20 start PPM sonde A-J
ADINS20CL) 105 Din 20 start PPM A-J probes AJ
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controllers and analysers - ADIN 20 START

Modello Cloro (Pt-Cu) A-J
Model PH-Rx Chlorine (Pt-Cu) A-J cb
Scala 100-20000 S (K=1)
Scale 0-14.00 pH/£1.500 mV 0-10 ppm 0-2-5-10-20-200 ppm 10-2000 pS (K=5)
Scala + 0.01 pH/41 mV 001 oy 1% fondo scala
+0. m $0. m .01-1 ppm
Scale ° °p op 1% full scale
Uscita corrente |1 proporzionale 0/4-20mA programmabile - 400 Q max - con separazione galvanica
Current outout |7 programmable 0/4-20 mA Proportional Output - 400 Q@ max- with galvanic separation
Uscita Relay 1 Collegata al valore del Setpoint 1, contatto libero 10 A max-Modalitda ON-OFF, proporzionale o tempo/pausa
Relay 1Output | pejated to setpoint 1 value, free contact-10 A max working mode-ON-OFF, Proportional or Time/Pause Mode
Uscita Relay 2 |Collegata al valore del Setpoint 2 oppure agli allarmi, contatto libero 10 A max-Modalita ON-OFF o proporzionale in
tempo pausa (se collegata al setpoint 2)
Relay 2 Output  |Related to setpoint 2 value or alarms, free contact-10 A max working mode- ON-OFF, Proportional or Time/Pause
Mode (if related to setpoint 2)
Disol LCD retroilluminato 2 linee x 16 caratteri
ispla
oy Backlighted LCD display, 2 lines x 16 characters
Controlli Tastiera 4 pulsanti
Controls 4 keys keypad
Temperatura Compensazione manuale o automatica della temperatura via sensore PT100 (Solo versione pH e CD)
Temperature Manual or automatic temperature correction by PTI00 sensor (Only pH and CD version)
Isteresi Programmabile per ogni set point
Hysteresis Selectable for each setpoint
Allarmi Misura, invarianza della misura, O.F.A,, flusso, Livello - Ogni allarme pud essere collegato al relay 2
Alarms Measure, invariance of the measure, OFA, flow, Level-Each alarm can be set on relay 2
Alimentazione
Power supply 80-265 VAC
Assorbimento
Consumption 3 Watt
Contenitore DIN 6 moduli
Package 6 modules DIN
Peso
Weight 350 or
4 N
Temp.
RLI R  LEV  FLOW PGy OUT  BNC
pH-Redox TN f f + — + S = + —
1]2/3]4]5]6]7]/8/9]10[11)12[1314]15[16]17|
%
\
T .
RLI R  LEV  FLOW pTI00 QU ppm Probe
Cloro e A-J T < B A e S
Chiormeand A | (= rrr+-+5= o= = S A
11]2]3]4|5[6]7]8]9]10[11]12)13[14/15]16]17/18]1920)
o
4 N
T
R R LEV  FLOW pTico  QUI  CDProbe
i A [
CD oA g f P L pl
11]2|3]/4]5]6]7][8]9]10[1112[13[14/15]16/17/18/19]20
o %
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controllers and analysers - AR 10 START

= RoHS = CE

made in italy
AR 10 START e

n DESCRIZIONE/DESCRIPTION
» Strumento digitale programmabile per montaggio a pannello

48x96.

« Display LCD retroilluminato 2 linee x 16 caratteri e tastiera a 4 pul-
santi, per navigazione facilitata;

« 2 setpoint indipendenti con uscite a contatto libero, programmabi-
li sulla misura in modalita ON-OFF, Proporzionale e Tempo-Pausa;

+ Uscita proporzionale 4-20 mA con range selezionabile dall'utente;

* Ingresso sensore di flusso, di livello e sonda di temperatura PT100;

* Programmazione protetta da Password;

* Possibilita di programmazione rapida da Menu utente, pilotaggio
manuale dei relé (adescamento pompe), monitoraggio dello stato
delle uscite e della data dell’'ultima calibrazione della sonda;

* Rele 2 programmabile sia sul setpoint che su ogni singolo allarme;

« Statistiche degli allarmi, del numero di attivazioni dei setpoint e
del tempo di funzionamento di ogni relg;

* Calibrazione assistita delle sonde.

¢ Digital Controller for panel mounting 48x96.

* Backlighted LCD display, 2 lines x 16 characters and 4 keys keypad,
for an easy user interface;

2 set-points with independent adjustment and free relay outputs,
selectables in On-Off mode, Proportional or Time-Pause Mode;

* 0/4-20 mA Proportional Output with selectable range;

« PTI00 temperature probe, Level and Flow sensor inputs;

« Setting menu protected by password;

* Fast setting by user menu selection, manual control of both relays
(bumps priming), runtime monitoring of all outputs and control of
the last probe calibration,

* Realy n.2 selectable as setpoint or on each alarm signal.

A R 10 S H _ R d « Statistics of the alarms, of the number of setpoint activations and of
p ) €qaox ) the operating time of each relay;
* Strumento per la misura e la regolazione del pH, nel range « Self-calibration of measure probes
0.00-14.00 con accuratezza 0.01 pH, e del Redox, nel range
-1500+1500 mV con accuratezza di 1 mV; DIMENSIONI/DIMENSIONS
» Cambio della misura da monitorare da Impostazioni avanza- a
te, protetto da Password. / \
¢ Controller for measurement and control of pH measure range %6 : 10 )
0.00-14.00 pH, with 0.01 pH accuracy, Redox potential, mea- | J—.
sure range -1500=1500 mV, with 1 mV accuracy; —

« Changing of the monitored parameter by Advanced Settings | “M:| M=
Menu, protected by password. 2i g &4
(] = - - :

AR 10 S Cloro/Chlorine

 Strumento per la misura e la regolazione del Cloro libero per
sonde amperometriche Pt-Cu;

* Fondo scala: 0.00-10.00ppm.

« Controller for measurement and regulation of free chlorine
available for amperometric Pt- Cu probes;

* Measure Range:0.00-10.00 ppm.

AR10S CD

* Strumento per la misura e la regolazione della conducibili-
ta,Kpr]eOdlsposto per sonde conduttive con fattore K=1, K=5
e =

10

« Controller for measurement and control of conductivity, aval- e—=—= —
lable for conductivity probes with K=1, K=5 and K=I0.

AR10 S CL-J - /

« Strumento per la misura e la regolazione del cloro libero e di

ogrgi ‘alrt]ra grand%zza morlwii?rabiélle2r8ed'&ante sonde ampero- 45 IMBALLO/PACK
metriche a membrana selettiva 4-20mA,; <2 . . . )
+ Fondo scala programmabile: 0.00-2.00ppm/0.00-5.00ppm nd gfg;g,za88?(1%%?(]0435/%?2/?@3% 35
/0.00-10.00ppm/0.00-20.00ppm/0-200ppm. : 99
* Controller for measurement and regulation of free chlorine e ¢
and each other measure available for amperometric selective 3
membrane 4-20mA probes;
» Measure Range selectable: 0.00-2.00ppm/0.00-5.00ppm
/0.00-10.00ppm/0.00-20.00ppm,/0-200ppm.
Codice Modello Sonde ;
Code Model Probes Price (€)
Strumento Aqua AR 10 start pH-RX .
ADRSIOPHRX | 008 AR 10 start pH-RX controller PH-Rx
ADRSIOCL Strumento Aqua AR 10 start cloro (PT-CU) CLORO (Pt-Cu)
Aqua AR 10 start chlorine (PT-CU) controller Chlorine (Pt-Cu)
“ Strumento Aqua AR 10 start conducibilita’
ADRSIOCD Agua AR 10 start conductivity controller CD (KI-KS)
Strumento Aqua AR 10 start per sonde A-J
ADRSIOCLY Aqua AR 10 start for A-J probes A
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strumenti di controllo e regolazione - AR 10 START
controllers and analysers - AR 10 START

Modello Cloro (Pt-Cu) A-J

Mode! PH-Rx Chlorine (Pt-Cu) A-J cb
Scala 100-20000 pS (K=1)
Scale 0-14.00 pH/£1.500 mV 0-10 ppm 0-2-5-10-20-200 ppm 10-2000 pS (K=5)
Scala + 0.01 pH/41 mV +0.01 1% fondo scala

+ 0. m *0. m .01-1

Scale ° PP Q.01 ppm 1% full scale
Uscita corrente |1 proporzionale 0/4-20mA programmabile - 400 Q max - con separazione galvanica
Current outout |7 programmable 0/4-20 mA Proportional Output - 400 Q@ max- with galvanic separation
Uscita Relay 1 Collegata al valore del Setpoint 1, contatto libero 10 A max-Modalitda ON-OFF, proporzionale o tempo/pausa
Relay TOutput | pejated to setpoint 1 value, free contact-10 A max working mode: ON-OFF. Proportional, Pause/Time

Uscita Relay 2

Collegata al valore del Setpoint 2 oppure agli allarmi, contatto libero 10 A max-Modalita ON-OFF o proporzionale in
tempo pausa (se collegata al setpoint 2)

Relay 2 Output  |Related to setpoint 2 value or alarms, free contact-10 A max working mode- ON-OFF, Proportional or Time/Pause
Mode (if related to setpoint 2)
Disol LCD retroilluminato 2 linee x 16 caratteri
ispla
oy Backlighted LCD display, 2 lines x 16 characters
Controlli Tastiera 4 pulsanti
Controls 4 keys keypad
Temperatura Compensazione manuale o automatica della temperatura via sensore PT100 (Solo versione pH e CD)
Temperature Manual or automatic temperature correction by PTI00 sensor (Only pH and CD version)
Isteresi Programmabile per ogni set point
Hysteresis Selectable for each setpoint
Allarmi Misura, invarianza della misura, O.F.A,, flusso - Ogni allarme pud essere collegato al relay 2
Alarms Measure, invariance of the measure, OFA, flow-Each alarm can be set on relay 2
Alimentazione
Power supply 80-265 VAC
Assorbimento
Consumption 3 Watt
Contenitore
Package Rack 48x96
Peso
Weight 350 gr

/

\

pH-Redox RLY

BNC pH/Rx

Temp. ouT

RL2 FLOW

PT100 mA
N 711 721 45 = I

[1]2]3]4]5]6]7]8]910[1112[13[14[15]

\

/ +155 = ppm Probe \
8'7(/)"0 e AC;IJA J 1 Rz ROW e QX
onneana A N rTt rar £ s &+ P2

K \2\3\4\5\6\7|8\9\10\11\12\13\1+4\15\

CD

CD Probe

é = g
161718
RL1  RL2 FLOW o

AV A AEARRE .l
[1]2]3]4]5[6]7]8]910[11[12[13[14[15]
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strumenti di controllo e regolazione AE-START+

controllers and analysers AE-START+

AE START+ NEW!

=

DESCRIZIONE

* Strumenti di misura multi-parametrici per il controllo e la regolazione dei
parametri chimico-fisici dellacqua, come il pH, il Redox, il cloro libero/cloro
totale e la conducibilita;

Alimentazione standard 100+240Vac

Contenitore con grado di protezione IP55

* Display grafico 128x64 pixel retroilluminato, navigazione mediante
manopola encoder;

Possibilita di scegliere tra menu BASE e menu ESPERTO;
Programmazione protetta da Password;

Setpoint indipendenti in modalita ON-OFF o Proporzionale;

Possibilita di scelta del modo di funzionamento tra ACIDO e

a DIMENSIONI/DIMENSION.
(f

= RoHS = CE made in italy
[ | [ ]

=

237

975

IMBALLO/PACK
Confezione singola/Single pack:
axbxc: 295x160x350 mm - Kg: 1,20
b ¢ Confezione multipla/Multipack:
5 axbxc: 375x355x620 mm - Kg: 6,00
DESCRIPTION

* Multi parametric measuring units for control and regulation

of chemical-physical water parameters such as pH, Redox (ORP), free
Chlorine/Total Chlorine and Conductivity;

» Standard power supply 100+240Vac,

¢ P55 protection grade casing;

¢ 128x64 pixel backlight graphic display, simple user interface

by means an encoder;

¢ Basic or Expert programming mode;

* Setpoints with independent adjustment in ON-OFF or Proportional
mode;

* Acid / Alkaline (pH), Oxydant / Reductive (RX), Direct /

inverse (Chlorine

ALCALINO (pH), OSSIDANTE e RIDUCENTE (RX) e DIRETTO e

INVERSO (Cloro e Conducibilita);

temperatura (PTI00);
Uscita RS485;

Calibrazione assistita delle sonde;
Verifica della qualita degli elettrodi pH e Redox.

Ingressi per sonda di livello, sensore di prossimita e sonda di

Uscite proporzionale 4-20mA con Range selezionabile dall'utente;
Funzione di adescamento delle pompe dosatrici;
Funzione di cleaning (solo per la misura cloro con sonda Pt-Cu);

Conductivity) functioning mode,

(PTI00) inputs,
* RS485 output;

* Priming mode;

¢ Level probe, proximity sensor and temperature probes

» 4-20mA proportional outputs with adjustable range by user;

* Assisted calibration of the probes;

* Quality verification of pH and Redox probes.

MODELLI DISPONIBILI / AVAILABLE MODELS

AD 1 MISURA / WITH 1 METER

AE STARTT+ pH(RX)
Strumento monoparametro per la misura del pH
(0 +14 pH) o del Redox (0 + £ 2000 mV).

Single parameter controller for pH (0 + 14 pH) or
Redox (0 = + 2000 mV) measurement and
regulation.

AE STARTH+ CL(J)

Strumento monoparametro per la misura e la
regolazione del Cloro libero con sonde ampero-
metriche a cella aperta Pt-Cu (0 + 10 ppm) o del
Cloro libero/Cloro totale per sonde amperometri-
che a membrana (0 + 2000 ppm), possibilita di
collegamento di sonde a membrana con segnale
in MA o con segnale inmV.

Single parameter controller for free Chlorine
measurement and regulation for open cell
amperometric probes Pt-Cu (0 =10 ppm) or free
Chlorine / Total Chlorine membrane type probes
(0 + 2000 ppm) with mA or mV input signal.

AE STARTI+CD

Strumento monoparametro per la misura e la
regolazione della conducibilita per sonde di tipo
resistivo con fattore K=1, K=5, K=10.

Single parameter controller for Conductivity
measurement and regulation for resistive type

probes with K factor K=1, K=5, K=10.

A 2 MISURE / WITH 2 METERS

AE START2+ pH+RX

Strumento multiparametro per la misura e la
regolazione contemporanea del pH (0 + 14 pH) e
del Redox (0 + 2000 mV).

Multi parameter controller for pH (0 + 14 pH) and
Redox (0 + #2000 mV) measurement and
regulation.

AE START2+ pH+CL(J)

Strumento multiparametro per la misura e la
regolazione contemporanea del pH (0 + 14 pH) e
del Cloro libero per sonde amperometriche a cella
aperta Pt-Cu (0 + 10 ppm) e del Cloro libero/Cloro
totale per sonde amperometriche a membrana

(0 +2000 ppm), possibilita di collegamento di
sonde a membrana con segnale in MA o con
segnaleinmV.

Multi parameter controller for pH (O =+ 14 pH) and
free Chlorine measurement and regulation for open
cell amperometric probes Pt-Cu (O =10 ppm) or
free Chlorine / Total Chlorine membrane type

probes (0 + 2000 ppm) with mA or mV input signal.

AE START2+ pH+CD

Strumento multiparametro per la misura e la
regolazione contemporanea del pH (0 =14 pH) e
della conducibilita (max 20ms).

Multi parameter controller for pH (0 + 14 pH) and
Condlctivity measurement and regulation
(max 20ms).

A 3 MISURE / WITH 3 METERS

AE START3+ pH+RX+CL(J)

Strumento multiparametro per la misura e la
regolazione contemporanea del pH (0 + 14 pH) del
Redox (0 + 2000 mV), del Cloro libero per sonde
amperometriche a cella aperta Pt-Cu

(0 +10 ppm) o del Cloro libero/Cloro totale per
sonde amperometriche a membrana (0 = 2000
ppm), possibilita di collegamento di sonde a
membrana con segnale in mMA o con segnale in mV.

Multi parameter controller for pH (O + 14 pH),
Redox (0 = #2000 mV) and free Chlorine
measurement and regulation for open cell
amperometric probes Pt-Cu (0 = 10 ppm) or free
Chlorine / Total Chlorine membrane type probes
(0 + 2000 ppm) with mA or mV input signal.
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controllers and analysers AE-START+

Codice/Code | Modello / Mode/ Price (€)
ADESIPH Strumento singolo parametro AE START1+ pH(RX)+T / Single parameter controller AE STARTI+ pH(RX)+T

ADESICL Strumento singolo parametro AE START1+ CL(J)+T / Single parameter controller AE STARTI+ CL()+T

ADESICD Strumento singolo parametro AE STARTI+ CD+T / Single parameter controller AE STARTI+ CD+T

ADES2PHRX Strumento doppio parametro AE START2+ pH+RX+T / Two parameters controller AE START2+ pH+RX+T
ADES2PHCL Strumento doppio parametro AE START2+ pH+CL(J)+T / Two parameters controller AE START2+ pH+CL(J)+T

ADES2PHCD Strumento doppio parametro AE START2+ pH+CD+T / Two parameters controller AE START2+ pH+CD+T
ADES3PHRXCL | Strumento triplo parametro AE START3+ pH+RX+CL(J)+T / Three parameters controller AE START3+ pH+RX+CL(J)+T

AE START1+ | AE START2+ | AE START3+
N. parametri 1 2 3
Parameters AE START1+| AE START2+| AE START3+
Risoluzione display 128x64 Ingresso sonda di prossimita Si
Display resolution Proximity sensor input Yes
Uscite Relé 4 6 8 Modo ON-OFF Si
Outputs Relay ON-OFF mode Yes
Setpoint 2 3 4 Modo Proporzionale Si
Setpoints Proportional mode Yes
Sonda di temperatura PT100 Allarme di sovradosaggio Si
Temperature probe Overdosing alarm Yes
Uscite mA 1 2 3 Orologio Si
mA outputs Timer Yes
Uscite ausiliarie 1 2 3 Uscita RS485 Si
Auxiliary outputs RS485 Output Yes
Relé di allarme ] 1 ] Modulo WI-FI A richiesta
Alarm relay WI-FI module Upon request
Ingressi sonda di livello 1 2 3 Gestione WI-FI via Cloud Arichiesta
Level probe inputs WI-FI control by Cloud Upon request




pannelli

e

assemblati

control systems

Aqua spa ha una gamma di pannelli
preassemblati per la misura e il
controllo dei parametri dell’acqua.

i dall’incontro tra I’evoluzione dei
nostri prodotti e le esigenze dei
nostri clienti, i nostri pannelli
risultano di facile utilizzo e
rispondono pienamente

alle esigenze del mercato.

Aqua spa riserva particolare
attenzione ai kit d’installazione
per facilitare il piu possibile le
operazioni d’installazione.

Aqua spa has a range of
preassembled panels to measure
and control water parameters.

Our panels was born from. the
encounter between evoluti ur

products and the needs of our
customers and they easy to use
and fully
of the market

meet the nee

Aqua spa pays particular attention
to the installation kit to facilitate
installation.



Indice//ndex

A-J START+

A-POOL TOP+

A-LEGIO BASIC

A-LEGIO SENSE
ACCESSORI / ACCESSORIES

165




05 >pannel|i preassemblati - ADPCH2+
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= RoHS = CE

ADPCH2+ NEW! mace i Il

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

o Quadro di controllo e regolazione ON/OFF o proporzionale
del cloro libero.

Composto da:

* N°1 Strumento AE-START+;

* N°1 Pompa HC151+ PIMA M70

o N°1 filtro;

* N°1 sonda Pt-Cm D-10 ppm;

* N°1 portasonde completa di sensore e regolatore di flusso;
* Alimentazione standard 100+240Vac.

AJ-START+ prevede anche il controllo di sonde A-J mV e
4-20mA. Grazie al menu di programmazione € possibile
selezionare le seguenti scale:

- 0-2,00 ppm

- 0-5,00 ppm;

- 0-10,00 ppm;

Complete panel with On/Off or proportional control of free

Chlorine, from 0-1000 ppm.

The panel includes:

* N°T AE-START+ CL(J) controller;

* N°T Pump HCI51+ PIMA M70

* N°T water filter;

* N°T Pt-Cm Probe-holder complete of flow sensor and flow
regulator -0-10 ppm;

« Standard power supply 100+240Vac.

A-J START+ is predisposed to connect A-J probe as well.

It's possible to set the measure range by the user menu:

* 0-200 ppm
* 0-500 ppm;
* 0-1000 ppm,
DIMENSIONI/DIMENSIONS NOTE/NOTE
™~ * Pompa e sonda Pt-Cm
compresi.
* Pump and Pt-Cm
probe included;
o
o
©
N _
Codice Modello price (€
ADPCH2+ AE-START+ CL(J) + HC 151+ PIMA M70 + SONDA Pt-Cm
- IMBALLO/PACK NORMATIVE/STANDARDS
45 [ E
onrezione singola/>ingle pack: * n° 2004/108/CE Direttiva EMC
axbxc: 700x650x300 mm - Kg: 10,00 * n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”
b « n° 2011/65/UE , 2012/19/UE"direttive RoHs e WEEE"
c

* no. 2004/108/CE EMC directive
* no. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”
* no. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE dlirectives”

.:g KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

13

Codice Modello

Price (€)

KITPDE5S14 Kit installazione ADPCH2+ / Installation kit ADPCH2+
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control systems - A-J START+

= RoHS = CE

A-J START+ NEW! ==

DESCRIZIONE/

o Quadro di controllo e regolazione ON/OFF o proporzionale
del cloro libero.

Composto da:

* N°1 Strumento AE-START+ CL(J);

* N°1 Pompa HC151+ PIMA M70;

* N°Tfiltro;

* N°1sonda A-J mV;,

* N°1 portasonde completa di sensore e regolatore di flusso;
« Alimentazione standard 90 - 260V.

AJ-START+ prevede il controllo di sonde A-J mV e
4-20mA.Grazie al menu di programmazione € possibile
selezionare le seguenti scale:

- 0-2,00 ppm

- 0-5,00 ppm;

- 0-10,00 ppm;

- 0-20,00 ppm;

- 0-200,00 ppm;

Di conseguenza si ha la possibilita di monitorare

altri parametri:

- Cloro libero;

- Perossido di idrogeno;

- Biossido di cloro;

- Ozono;

- Acido peracetico.

Complete panel with On/Off or proportional control of free
Chlorine, from 0-10,00 ppm.

The panel includles:

o N°TAE-START+ CL(J) controller;

* N°T Pump HCI5T+ PIMA M70;

DIMENSIONI/DIMENSIONS * N°T water filter;
/ o NOTE/ NOTE * N°T Probe-holder complete of flow sensor and
* Pompa e sonda A - J flow feQU/atO// A-IdmV;

compresi. et e comnect A prob
- + s predisposed to connect A-J probe.
’ ﬁ,‘é’,{j@j&’d A - probe It’s possible to get thg measure range by thepuser
menu:
*0-200 ppm
* 0-500 ppm;
* 0-10,00 ppm;
* 0-20,00 ppm;
* 0-200,00 ppom,
To control the following parameters:
* Free chlorine;
* Hydrogen peroxide;
* Chlorine Dioxide;
* Ozone,
* Peracetic acid.

600

U

i Modell :
st 1955er Price (€)
ADPCJ+ AE-START+ CL(J) + HC 151+ PIMA M70 + SONDA J mV

IMBALLO/PACK

&
& - , @ NORMATIVE/STANDARDS
p J Confezione singola/Single pack: + n° 2004/108/CE Direttiva EMC

axbxc: 700x650x300 mm - Kg: 10,00 + n° 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”
~  n° 2011/65/UE , 2012/19/UE"direttive RoHs e WEEE"
P * no. 2004/108/CE EMC directive

* no. 2006/95/CE "DBT Low Voltage Directive”
* no. 2011/65/UE, 2012/19/UE "RoHs and WEEE dlirectives”
.:g KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

Codice Modello

Price (€)

KITPDE513 Kit installazione A-J START+/ Installation kit A-J START+
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.:g SCHEMA DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION SCHEME

/ N
PA PA > PB PB
LA I uili AL N
=> [ RUBINETTO => RUBINETTO RUBINETTO [ Tz VALVOLA INIEZIONE
%@ TAP PARZIALIZZAZIONE TAP i ﬁjﬁ iy ON VALVE
G122 G112 i
TUBO TAP SHUTTER :
TUBE —=
10x14 j
—w TUBO
TUBE
10x14
\ m‘
i:
i
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Il
Il
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1l
i
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| Prodotto Chimico

' Chemical
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A-POOL TOPT NEW!

DESCRIZIONE + CAMPO DI UTILIZZO

Pannello di controllo e regolazione ON-OFF/proporzionale del
pH e cloro residuo libero range 0-2 e 0-5 ppm per piscine
pubbliche e private composto da:

* N.TAE START+ PH-CL(J) a 2 misure

* N.2 HC151+ PIMA (M70) regolabili su 3 modelli

* Porta sonda modulare per sonde pH + Elettrodo pH

« Cella amperometrica (Pt-Cu) completa di regolatore di flusso per

misura di cloro 0-10 ppm (solo per modello A)

+ Sonda amperometrica a membrana per cloro libero, segnale
d’uscita in mV (solo per modello B)

* Sonda di temperatura

* Soluzioni tampone pH

* 2 sonde di livello

« Alimentazione 110-240V 50/60Hz

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

= RoHS = CE made in italy

Pannello preassemblato
A-POOL TOP*

Pre-assembled panel
A-POOL TOP*

DIMENSIONI/DIMENSIONS

Dimensioni (mm) AxBxC
Sizei (mm) AxBxC

600 x 750 x 200

IMBALLO/PACK

Confezione singola/Single pack:
axbxc: 650x800x250 mm - Kg: 10,00

A,'\(\;)'

a

DESCRIPTION + CONTEXT OF USE

Control panel ON-OFF/proportional regulation of pH and Chlorine

from 0-2 and 0-5 ppm for public and private pools composed by:

* N.T AE START+ PH-CL(J) with 2 measure

* N.2 HCI51+ PIMA (M70) adjustable on 3 models

» Modular probe holder for pH probes + pH electrode

* Chlorine cell (Pt-Cu) complete with flow sensor and flow regulator
(only for model A)

* Amperometric membrane probe for free chlorine, output signal in
mV (only for model B)

* Temperature probe

* pH buffer solutions

* 2 level probes

* Power supply 110-240V 50/60Hz

HC 151+ Versione standard/Standard version

Corpo pompa/Pump body PVDF

Cassa pompa/ Pump housing pp

Diaframma/Diaphragm PTFE

Sfere/Balls PTFE

Valvole/Body valve PVDF

Orings/O-rings Viton®

Valvola di iniezione molla-sfera/Spring loaded injection valve PVDF - Hastelloy-PTFE ?/epc;relrce)gagi% 1(7)‘{3/75-2&’2%174
Valvola di fondo/Foot valve PVDF

Alimentazione/Power supply 110-240v n S/L%':rggéirgﬁg?fsgfpggfm
Codice/Cove | Mgao = R sl s sl
ADPT+100 A PH-CL Pt-Cu mV M70 40W 4X6

ADPT+110 A PH-CL Pt-Cu mV M80 50w 4X6

ADPT+200 B PH-CL(J) a membrana mV(¥*) M70 40W 4X6

ADPT+210 B PH-CL(J) a membrana mV(*) M80 50W 4X6

(*) N.B: Lo strumento consente di collegare anche sonde con segnale 4-20 mA /The controller allows you to connect 4-20 mA probe signals also.

NORMATIVE

E * n°2004/108/CE Direttiva EMC
* n°2006/95/CE “DBT Low Voltage Directive”
* n° 2011/65/UE , 2002/96/CE “direttive RoHs e WEEE”

KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

STANDARDS

* no. 2004/108/CE EMC directive
* no. 2006/95/CE “DBT Low Voltage Directive”
* n°2011/65/UE, 2002/96/CE “RoHs and WEEE directives”

Codice/Code | Descrizione/Description Price (€) x2 x2 Amt. .X4 5 X2 X2 {
rossos TSR0 Ot O Th.a8
Codice/Code | Descrizione/Description Price (€) x2 X2 4mt. ‘><4 ) X2 %2 !_:
KITPDES04 | PO0L ToP o0 6 “ : C} | d E Iv. l
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control systems - A-POOL TOP+
OPTIONAL/ OPTIONAL

Codice Modello Tenute Altezza (mm) Connettore | Connessioni Serbatoio e
Code Model Sealing Heights (mm) Connector | Connections Tanks 7826
ADLASMiogo | Lancia di aspirazione/ | _\/q 115 - 600 BNC 4x6 60-100 L
Suction lance
ADLASM30B0 | Lancia di aspirazione/ | _\/p 115 - 840 BNC 4%6 200 - 300 L
Suction lance
- Codice/ Code | Modello/Model Dimensione (@xh)/ Size (Oxh) Volume (I/h)/Volume (I/h) Price (€)
- ADTANKO10 Serbatoio polietilene/ PE tank 500 x 680 100 L
ADTANKO020 Serbatoio polietilene/ PE tank 620 x 800 200 L
. ADTANKO30 Serbatoio polietilene/ PE tank 710 x 890 300 L
ESEMPIO DI INSTALLAZIONE/ INSTALLATION EXAMPLE
W
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CURVE DI PORTATA-PRESSIONE / FLOW-PRESSURE CURVES
2 E DIMENSIONI/DIMENSIONS
glg ° MODELLO/MODEL: M70
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s ° I dati a fianco riportati si riferiscono a prove effettuate
3 con acqua a temperatura ambiente.

: | valori possono oscillare di circa il 10%
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PORTATA/ FLOW RATE (T water at room temperature.




05>

pannelli preassemblati - A-LEGIO BASIC
control systems - A-LEGIO BASIC

A-LEGIO BASIC NEW!

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Sistema di dosaggio proporzionale per il controllo della prolife-
razione della legionella e altri patogeni idrodiffusi, in impianti con
accumulo di acqua calda sanitaria, o in ogni altro impianto di simili
caratteristiche. Adatto per il dosaggio dell'ipoclorito di sodio, del
biossido di cloro ed altri disinfettanti di simili caratteristiche, con-
temporaneamente al dosaggio di un condizionante anticorrosivo.
Composto da:

- N.1 pompa HC151+ PIMA M70 (per anticorrosivo);

- N1 pompa HC151+ PIMA M70 con spurgo automatico (per disinfettante);
- N.2 Filtri di fondo in PVDF con livello.

Da abbinare a contatore lancia impulsi (A-CON) escluso.

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

= RoHS = CE
made in italy
L | ]

Pannelli preassemblati
Antilegionella
Pre-assembled panel
Anti-legionella

DIMENSIONI/DIMENSIONS

Dimensioni (mm) AxBxC
Sizei (mm) AxBxC

400 x 400 x 200

IMBALLO/PACK

5\0%\'

Confezione singola/Single pack :
axbxc: 450x450x250 mm - Kg: 7

Proportional dosing system for the control of the proliferation of legio-
nella and other water-diffused pathogens, in systems with sanitary hot
water storage, or in any other plant of similar characteristics. Suitable
for the dosage of sodium hypochlorite, chlorine dioxide and other dli-
sinfectants of similar characteristics, simultaneously with the dosage
of an anticorrosive conditioner.

Composed of:

- N.T HCI51+ PIMA M70 pump (for anticorrosive);

- N.T HCI51+ PIMA M70 pump with automatic purge (for disinfectant),
- N.2 PVDF bottom filters with level.

To be combined with impulse counter (A-CON) excluded.

Pompa n.1/Pump n.1 Pompa n.2/Pump n.2

Corpo pompa / Pump body PVDF PVC
Spurgo automatico / Self-degassing v
Cassa pompa / Pump housing PP PP
Diaframma / Diaphram PTFE PTFE
Sfere / Balls CE CE
Valvole / Valve PVDF PVDF
O-Rings / O-Rings FPM (Viton) FPM (Viton)
Valvola iniezione molla sfera / Spring leaded injection valve PVDF-Hastelloy-PTFE PVDF-Hastelloy-PTFE
Valvola e filtro di fondo / Foot valve and filter PVDF PVDF
Livello / Level v vV
Alimentazione / Power supply 10-240 V 10-240 V

o isger Price (€)

ADLEGIO15 PANNELLO A-LEGIO BASIC ANTILEGIONELLA / ANTI-LEGIONELLA DOSING PANEL A-LEGIO BASIC

KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT

Codice / Code Descrizione / Description Price (€)

o x2

Kit installazione A-LEGIO BASIC

KITPDEST A-LEGIO BASIC instaliation kit

i

2/;* IJJ_-:(:

NORMATIVE

* n° 2004/108/CE Direttiva EMC
* n°2006/95/CE “DBT Low Voltage Directive”
* n° 2011/65/UE , 2002/96/CE “direttive RoHs e WEEE”

STANDARDS

* no. 2004/108/CE EMC directive
* no. 2006/95/CE “DBT Low Voltage Directive”
* n°2011/65/UE, 2002/96/CE “RoHs and WEEE dlirectives”

OPTIONAL/ OPTIONAL
Vedere pagina 174/See pag. 174

RICAMBI/ SPARE PARTS
Vedere pagina 174/See pag. 174

A




05 >pannelli preassemblati - A-LEGIO BASIC
control systems - A-LEGIO BASIC

CURVA FUNZIONAMENTO POMPA / PUMP OPERATION CURVE

z 20 ° MODELLO/MODEL: M70
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.: g ’ SCHEMA DI INSTALLAZIONE TIPO/ TYPE INSTALLATION SCHEME DIMENSIONI/DIMENSIONS
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Schema indicativo da verificare caso per caso
Indicative scheme to be verified on case




pannelli preassemblati - A-LEGIO SENSE

OS > control systems - A-LEGIO SENSE

A-LEGIO SENSE NEW!

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Sistema di dosaggio proporzionale per il controllo della prolife-
razione della legionella e altri patogeni idrodiffusi, in impianti con
accumulo di acqua calda sanitaria, 0 in ogni altro impianto di simili
caratteristiche. Adatto per il dosaggio dell'ipoclorito di sodio, del
biossido di cloro ed altri disinfettanti di simili caratteristiche, con-
temporaneamente al dosaggio di un condizionante anticorrosivo. Il
sistema € in grado di misurare il livello di cloro libero nellimpianto
e controllare il dosaggio del disinfettante fino a raggiungere la con-
centrazione desiderata.

Composto da:

- N.1 strumento ad 1 misura AE START+ CL(J);

- N.1 pompa HC151+ PIMA M70 (per anticorrosivo);

- N.Tpompa HCI51+ PIMA M70 con spurgo automatico (per
disinfettante);

- N.1 sonda amperometrica a membrana 0-2 ppm;

- N.1 portasonda modulare HT, con sensore di flusso;

- N1 Prefiltro HT in ingresso alla cella di misura;

- N.2 Filtri di fondo in PVDF con livello.

Da abbinare a contatore lancia impulsi (A-CON) escluso.
CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

= RoHS = CE

Pannelli preassemblati
Antilegionella con sonda
Pre-assembled panel
Anti-legionella with probe

DIMENSIONI/DIMENSIONS

Dimensioni (mm) AxBxC
Sizei (mm) AxBxC

730 x 732 x 250

/4'; IMBALLO/PACK
. % Confezione singola/Single pack
axbxc: 750x750x250 mm - Kg: 13

Proportional dosing system for the control of the proliferation of legio-
nella and other water-diffused pathogens, in systems with sanitary hot
water storage, or in any other plant of similar characteristics. Suitable
for the dosage of sodium hypochlorite, chlorine dioxide and other dl-
sinfectants of similar characteristics, simultaneously with the dosage
ofan anticorrosive conditioner. The system Is able to measure the level
of free chlorine in the plant and control the dosage of the disinfectant
until reaching the desired concentration.

Composed of:

- N.7instrument with 1 measurement AE START+ CL (J),

- N.1 HCI51+ PIMA M70 pump (for anticorrosive),

- N.THCI51+ PIMA M70 pump with automatic purge (for
disinfectant),

- N.Tamperometric membrane probe O-2 ppm;,

- I HT modlular probe holder, with flow sensor;

- N.THT prefilter in input to the measuring cell;

- N.2 PVDF bottom filters with level.

To be combined with impulse counter (A-CON) excluded!.

Pompa n.1/Pump n.1 Pompa n.2/Pump n.2

Corpo pompa / Pump body PVDF pvC
Spurgo automatico / Self-degassing v
Cassa pompa / Pump housing PP PP
Diaframma / Diaphram PTFE PTFE
Sfere / Balls CE CE
Valvole / Valve PVDF PVDF
O-Rings / O-Rings FPM (Viton) FPM (Viton)
Valvola iniezione molla sfera / Spring leaded injection valve PVDF-Hastelloy-PTFE PVDF-Hastelloy-PTFE
Valvola di fondo / Foot valve PVDF PVDF
Alimentazione / Power supply 110-240 V 110-240 V

CC%?XIeC © Mﬁg gél/o Price (€)

ADLEGIO25 PANNELLO A-LEGIO SENSE ANTILEGIONELLA / ANTI-LEGIONELLA DOSING PANEL A-LEGIO SENSE
KIT DI INSTALLAZIONE/INSTALLATION KIT
Codice / Code Descrizione / Description Price (€) o x X2 W X2 X2 /f x2
qpogs, |Kitinstallazione A-LEGIO SENSE , {1 e~
A-LEGIO SENSE installation kit vl - e =

NORMATIVE STANDARDS OPTIONAL/ OPTIONAL

* n° 2004/108/CE Direttiva EMC
* n°2006/95/CE “DBT Low Voltage Directive”
*» n° 2011/65/UE , 2002/96/CE “direttive RoHs e WEEE”

* no. 2004/108/CE EMC directive
* no. 2006/95/CE “DBT Low Voltage Directive”
* n°2011/65/UE, 2002/96/CE “RoHs and WEEE directives”

Vedere pagina 174/See pag. 174

RICAMBI/ SPARE PARTS
Vedere pagina 174/See pag. 174
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CURVA FUNZIONAMENTO POMPA / PUMP OPERATION CURVE

21
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pannelli preassemblati - A-LEGIO SENSE
control systems - A-LEGIO SENSE

MODELLO/MODEL: M70

SCHEMA DI INSTALLAZIONE TIPO/ TYPE INSTALLATION SCHEME

12 13 14 15
PORTATA / FLOW RATE (LT/H)

CONTATORE ACQUA REINTEGRO ACQUA FREDDA
WATER METER ﬁ¢ COLD WATER REFILL
ALLA UTENZA ACS
il TO THE DOMESTIC HOT WATER LINE
RIDUTTORE PRESSIONE
PRESSURE REDUCER
BOILER
POMPA DI MAKE UP
RICIRCOLO
WATER
DALLA UTENZA
g FROM UTILITY
RECIRCULATION
PUMP
Y
A
Degas
Purge
»
-
>
A- probe
sonda A-)
MAX 70°C
MAX 50 Lt/h
A MAX 1 bar
A
~—— |
Inibitore Anti-legionella
k Anticorrosive Disinfectant /

DIMENSIONI/DIMENSIONS

( 730 ‘

732

Schema indicativo da verificare caso per caso

Indicative scheme to be verified on case




OS >panne|li preassemblati - ACCESSORI
control systems - ACCESSORIES

.I ACCESSORI E RICAMBI/ACCESSORIES AND SPARE PARTS

Codice Modello Uso Range )
Code Model Use ppm Price (€)
ADCG2 Sonda amperometrica di cloro libero pt-cu Cloro 0-10
Pt-cu amperometric probe for free chlorine Inorganic chlorine
ADCGSF Sonda amperometrica di cloro libero pt-cu + flusso + elettrodo Cloro 0-10
Pt-cu amperometric probe for free chlorine + flow + probe Inorganic chlorine
ACG ACo ADCG6F Sonda amperometrica di cloro libero pt-cu + flusso + 2 elettrodi Cloro 0-10
. Pt-cu amperometric probe for free chlorine + flow + 2 probes Inorganic chlorine
ADPSMO126 Portasonda modulare con filtro - flusso - 1xAJ
' Modular probe holder with filter - flow sensor - IxAJ
{ Kit ricambio elettrodo pt-cu :
) ADSP4000620 Replacement kit for pt-cu electrode
sopsioi ADSPES00009 |1 ITRO SIS : :
Codice Descrizione Diametro tubi Connessioni i
é é Code Description Model Connections el
(e ] D ADSP6000M | Collare a T filettato per tubo DN 50 G2
ADSP6000N3 | Threaded T collar for pipes DN 63 G1/2
ADSP60001 ADSP6000TI3
) . ) :
7 7 Codice Modello Tenute Altgz;a Connettore| Connessioni Serbai{mo Price (€)
/ / Code Mode/ Sealing Hg?n L1 Connettor | connections Tal’?
JRE ADLASMIOCO gigggnd/giscgifa”o”e GL-VT | 115 - 600 jﬁr”h/ HRSH|  4x6 60-100
ADLASMI0CO ADLASM30CO B N N N
g\ [ g ADLASMIOCO gigggnd/'aiig'“az'one GL-VT | 115-800 gﬁph/ HRSH|  4x6 200-300
ADLASM50CQ |L@ncia di aspirazione GLVT | 115-1320 | ©YHRsH|  4x6  |500-1000
Suction lance with
ADLASM50CO
- - Codice Modello Dimensione Volume
Size Volume Price (€)
| =3 | =3 Code Model oxh It
e L ADTANKO10 ng’aantgio polietilene 500 x 680 100
ADTANKOIO ADTANKO20 Serbatoio polietilene
ADTANKO020 PE tank 620 x 800 200
& w3 ADTANK030 | 38rbatoio polietilene 710 x 890 300
& LS ) aprankoso - [Serbatoio polietilene 885x1000 500
ADTANKO30 ADTANKO50 . I
ADTANKIOO | 3erPatoio polietilene 1100x1200 1000
Bk
L
ADTANK100
) . Serbatoio
Codice Modello Velocita Motore )
Code Model Speed Talr;ks Motor AR ()
Agitatore . Monofase
P R ADAGIPO6F Agf;et;re 1400 RPM 100-300 Sggfo’?:jge
ADAGIPO6S ivor 70 RPM 100-300 Single phase
Agitatore Monofase
ADAGIPO9F Miver 1400 RPM 500-1000 Single phase
Agitatore Monofase
ADAGIP09S Mixer 70 RPM 500-1000 Single phase
ADAGIPO9F ADAGIPO9F
) Dimensioni
Codice Modello Dimensions Price (€)
c’ ("' Codle Model 2 x h (mm)
- - Vasca di sicurezza serbatoio 100l
ADVSICO10 Uncovered tank for 1001 700 x 450
wede | SR apvsico e e TS0 2001600
ADVSICO30 Vasca di sicurezza serbatoio 300l 900 x 660
f’ t’ Uncovered tank for 300! X
l l ADVSICO50 Vasca di sicurezza serbatoio 500l 1050 x 1000
Uncovered tank for 500/
P IS ApysIcion e 1350 x 1050

ADVSICI00
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pannelli preassemblati - ACCESSORI
control systems - ACCESSORIES

Codice Modello :
Code Model #1622
— Cassetto porta soluzioni tampone
ADsP4000047 Drawer buffer solutions
ADSP4000047
Codice Modello :
Code Model #1622
() Cover mm 435x85 in ABS goffrato nero
ADSP4000046 Cover mm 435x85 ABS embossed grey
ADSP4000046
Codice Modello :
f Code Mode/ i ()
| INE— Vite autofilettante @ 4.2X16
/h ADSP6000764 Self-tapping screw & 4.2X16
Guarnizione mm 436x86 in gomma espansa
AUSFEUU0764 Avsmeozosos  ADSP6020306 Seal expanded rubber mm 436x86
Codice Modello Connessioni g
: Code Model Connections e )
ADFV3 Contenitore 5” con cartuccia RLA 80 micron. Testa PP nero, vaso trasparente SAN G1/2°-10x14
| 5" water filter fitted with 80 micron net cartridge Black PP head! trasparent SAN sump
ADFV3 :
| Codice Modello Uso Range | Price
2 Code Model Use opom | (©
Sonda amperometrica di cloro libero Cloro inorganico
=, ADELCLJOS Amperometric probe for free chlorine reading Inorganic chlorine 0-5,00
Sonda amperometrica di cloro libero a ridotta influenza di ph Cloro organico
A ADELCLJ22 Amperometric probe for free chlorine reading low ph influence Organic chlorine 0-2,00
ADELCLJ2S Sonda amperometrica di cloro libero a ridotta influenza di ph Cloro organico 0-500
Amperometric probe for free chlorine reading low ph influence Organic chlorine -~
ADELCLJ3S Sonda amperometrica di cloro totale O-5ppm a ridotta influenza di ph Cloro totale 0-500
Amperometric probe for total chlorine reading low ph influence Total chlorine >
Sonda amperometrica di biossido di cloro Biossido di cloro
ADELDCJI0 | amperometric probe for chlorine dioxide reading Chlorine dioxide 0-10,00
Sonda amperometrica di ozono Ozono
ADELOZJI10 Amperometric probe for ozone reading Ozone 010,00
Sonda amperometrica di perossido di idrogeno Perossido di idrogeno
ADELPXJ02 Amperometric probe for hydrogen peroxide reading Hydrogen peroxide 0-200
Sonda amperometrica cloro organico 0-2000 mV Cloro organico
ADELCLBIO Amperometric probe free chlorine 0-2000 mV Organic chlorine 010-10
Cavo collegamento sonda A-J
ADSP60200ST | 4 connection cable B B
ADELCLJ25S Sonda amperometrica di cloro libero a ridotta influenza di ph Cloro organico-Acqua salata 0-500
Amperometric probe for free chlorine reading low ph influence Organic chiorine-Salt water >
X2 Codice Modello Price (€)
Code Model
PE tubo mandata (2m)
ADSP6000078 PE delivery tube (2m)
ADSPE000078A pspeooosas  ADSP6000546 g&g cc,%sé?I&S%ﬁ?f,g'nriz}ﬁ:fd; (szp,%go) @m)
Filtro di fondo PP-VL-VT 4x6
ADSPE0000OT | 2t fijrer PP-VL-VT 4%6
Valvola di iniezione a sfera 1/2” PP-GL-VT 4x6
' ADSPE200007 Injection valve ball 1/2" PP-GL-VT 4x6
Staffa di fissaggio a parete (HC100-150-797-897-997-999)
sospe000001  Abspezoooo  ADSPBO20221 1y e i racket (HCI00-150-797-897-997-999)
ADSP6000041 Tasselli e viti

ADSP6020221

ADSP6000041

Anchors and screws




serbatoi e accessori AQUA

tanks and accessories

— —
INDUSTRIAL GROUP

Nati per soddisfare le esigenze dei client i
professionali, i gruppi di dosaggio AQUA A-DOS
permettono di realizzare delle stazioni complete
per il dosaggio dei prodotti chimici.

AQUA propone Serbatoi, Vasche di Sicurezza,
Supporti vari, Agitatori in vari modelli e Lance di
aspirazione.

A richiesta e possibile ricevere i Gruppi Dosaggio
pre-assemblati, collaudati e pronti all’utilizzo.

Designed to fulfill the requests from Professional
users, AQUA dosing skids A-DOS provide a
complete dosing station for chemicals.

AQUA range offers Tanks, Safety Tanks, Various
Supports,

Water Mixer and several models of Suction Lances.
Upon request Pre-assembled and fully tested Skids
can be purchased, ready to be used.

176



05 serbatoi e accessori

tanks and accessories

made in italy
[ | ]

A-DOS

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

o Gruppi dosaggio pre-assemblati, composti da serbatoio di prodotto
chimico, pompa dosatrice, supporto, lancia di aspirazione e agitatore
(automatico o0 manuale). Da specificare in fase di ordine.
Pre-assembled skid, composed by chemical tank, dosing pqry, sup-
pocgt, suction lance, mixer (automatic or manual). To be specified during
order.

COSTRUISCI IL TUO KIT/CREATE YOUR KIT
s _. 2

Pompa+staffa Agitatore/Mixer

ADBAS100/
Pump+bracket
ADBASIO0

;
Supporto/Support
- )
0.136-156
( ) p.180-181 4
p.179 / ( )

Vasca sicurezza/Uncovered tanks \

il J,

p.178 e

Lancia di aspirazione/suction nozzle

Serbatoio/Tank
S,

0.182-184

EXTRA LISTINO PER ASSEMBLAGGIO/ADDITIONAL LIST FOR ASSEMBLY

ADDOS




05 serbatoi e accessori

tanks and accessories

made in italy
L | ]

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

n Contenitore cilindrico verticale con struttura auto-portante, fondo piano e
= i boccaporto con coperchio filettato. Realizzato in polietilene atossico stabi-
i : | lizzato UV. per una maggiore protezione dagli agenti atmosferici, di colore
| neutro traslucido, la sua struttura viene realizzata in funzione del fluido che
deve contenere. o o
E dotato di superfici piane superiori e uno scarico inferiore da 1/2” che ne
agevolano il posizionamento di eventuali attacchi.
- Monolitico ossia stampato in un unico pezzo senza giunzioni e corredato da
| coperchio filettato con sfiato, a richiesta chiuso, e livello visivo impresso. Puod
es?ere appoggiato direttamente su superfici piane senza accorgimenti parti-
colari.
i Cylindrical vertical container with self-supporting structure, flat bottom and
hatch with threaded cover. Made in non-toxic UV-stabilized polyethylene, for
a higher protection from the atmospheric agents, with a neutral translucent
| colour. The structure is designed depending on the liquid it will contain.
o It has/ flat upper surfaces, and a 1/2” lower discharge that ease possible
o couplings.
v It is monolithic, i.e. moulded in a single piece, with no joints. It has a threaded
vent lid, closed upon request, and printed visual level indicator. It can be placed
on flat surfaces without particular precautions.

.
) Dimensioni DIMENSIONI/DIMENSIONS
Codice Modello Dimensions Price (€)
Code Model @ x h (mm) T ) e—, ”
ADTANKOO6 A-TANK 06 - 50 It 400 x 525 | [
ADTANKO10 A-TANK 1-100 It 500 x 680 I."
ADTANKO020 A-TANK 2 - 200 It 620x800 H il'
ADTANKO30 A-TANK 3 - 300 It 710 x 890 .
ADTANKO50 A-TANK 5 - 500 It 885 x 1000 I}
ADTANK100 A-TANK 10 - 1000 It 1100 x 1200 ST L

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Contenitore cilindrico verticale con struttura auto-portante, fondo piano, ido-

neo per il contenimento di sicurezza dei serbatoi A-TANK. Realizzato in po-
lietilene atossico stabilizzato UV. per una maggiore protezione dagli agenti
atmosferici, di colore neutro traslucido. Monolitico ossia stampato in un unico
pezzo senza giunzioni. Pud essere appoggiato direttamente su superfici piane
senza accorgimenti particolari.

Cylindrical vertical container with self-supporting structure and flat bottom,
suitable for the safetf)/ containing of the A-TANK tanks. It is made in non-toxic
UV-stabilised polyethylene to provide a higher protection from atmospheric
agents, with a neutral, translucent colour. It is monolithic, i.e. moulded in a sin-
gle piece, with no joints. It can be placed on flat surfaces without particular

precautions.
g Dimensioni DIMENSIONI/DIMENSIONS
Codice Modello Dimensions Price (€)
Code Model @ x h (mm)
Vasca di sicurezza serbatoio 100l
ADVSIC010 Unéo:/eured tank for 7OIO/ 700 x 450 i I
ADVSIC020 Vasca di sicurezza serbatoio 200l 800 x 600
Uncovered tank for 200/ - 2
ADVSICO30 Vasca di sicurezza serbatoio 300l 900 x 660
Uncovered tank for 300/ ! i
Vasca di sicurezza serbatoio 500l
ADVSICO50 Uncovered tank for 500! 1050 x 1000
Vasca di sicurezza serbatoio 1000l
ADVSICI00 Uncovered tank for 1000/ 1350 x 1050




05 serbatoi e accessori

tanks and accessories

made in italy
AG-MAN R —

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
* Agitatore manuale con albero in PVC.
* Manual mixer with PVC shaft.
IMBALLO/PACK
7 Confezione singola/Single pack:
— axbxc: 810x145x200 mm - Kg: 3,00
b P
a

MANUALE/MANUAL MIXER

5\0\%\'

Serbatoio

Codice Modello Dimensioni Tank Price (€)
Code Model Size It

ADAGMPO06 AG- MAN-PVC60 A-TANK'1 100

ADAGMPO7 AG- MAN-PVC70 A-TANK 2-3 200-300

ADAGMPO9 AG- MAN-PVC90 A-TANK 5-10 500-1000

A-SUPP

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Supporti in PVC per serbatoi A-TANK per montaggio
pompe dosatrici e agitatori.

PVC support to install dosing pumps and mixers.

il Tl price
ADSUPPO10 A-TANK 1
ADSUPP020 A-TANK 2
ADSUPP030 A-TANK 3
ADSUPPO50 A-TANK 5
ADSUPP100 A-TANK 10

ADBAS

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Staffa supporto pompe dosatrici.
Foot fixing bracket.

e oSl price ©
Staffa supporto pompe dosatrici (HC150-151-897-997-899-999)
ADBAS100 Foot i Drocker (HCTB0-1o]-697-097-899-909)




05

serbatoi e accessori - AGITATORI

tanks and accessories - MIXER

= RoHS = CE

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Agitatori veloci.
. gel20|_<|:émono fase AGI-PVC/AGI-AISI 1400 rpm - Motore 230V 50Hz

» \Veloci trifase AG3-PVC/AG3-AISI 1400 rpm - Motore 230/380 V
50Hz 0.12HP.

Fast water mixers.

e Fast sépeed three-phase AG3-PVC/AG3-AISI 1400 rom - Motor
230/380 V - 50 Htz - O.12HP;

e Fast sépeed three-phase AG3-PVC/AG3-AISI 1400 rom - Motor

230/380 V - 50 Hiz - 0.12HP.
DIMENSIONI/DIMENSIONS
4 I
T { I N4 FORI 8.5
R
i
|
g, ||
m? DIMA DI FORATURA
?140 HOLE MASK
| A =016 (AISI)
A =020 (PVC)
o i‘ 600mm
c= 700mm
JILA ~| 800mm
900mm
l %I QUOTE IN MILLIMETRI
#90 MILLIMITERS QUOTE
o J
Veloci MONOFASE/Speed SINGLE-PHASE
Codice Modello Dimensioni Ser%%tﬁlo Materiale Motore Vs%gg'éa Price (€)
ol Model Size It Material Motor rom
ADAGIPOGF AGI-PVC60/F ATANK 1 100 pVC IONOFASE 1400
MONOFASE
ADAGIPOTF AGI-PVCT0/F A-TANK 2-3 200-300 PVC IONOFASE 1400
MONOFASE
ADAGIPOSF AGI-PVC8O/F ATANK 5 500 PVC HONOTASE 1400
) MONOFASE
ADAGIPOSF AGI-PVCI0/F A-TANK 10 1000 PVC HONOTASE 1400
ADAGIAOGF AGI-AISIGO/F ATANK 1 100 AlSI HONOPASE 1400
MONOFASE
ADAGIAO7F AGI-AISI70/F A-TANK 2-3 200-300 AlSI HONOPASE 1400
ADAGIAOSF AGI-AISI80/F A-TANK 5 500 AlSI HONOPASE 1400
ADAGIAO9F AGI-AISI90/F A-TANK 10 1000 AlSI HONOPASE 1400
Veloci TRIFASE/Speed THREE-PHASE
Codice Modello Dimensioni Se;?gﬁo'o Materiale Motore Vseggg'ctja Price (€)
Code Model Siz= It Material Motor rom
ADAG3POSF AG3-PVC60/F ATANK 1 100 pVC A IFASE 1400
ADAG3POTF AG3-PVCT0/F ATANK 2-3 200-300 pVC A RIFASE 1400
ADAG3POSF AG3-PVCBO/F ATANK 5 500 PVC A RIFASE 1400
ADAG3POSF AG3-PVCI0/F A-TANK 10 1000 PVC A RIFASE 1400
ADAGZAO6F AG3-AISIGO/F A-TANK 1 100 AlSI A RIFASE 1400
ADAGZAO7F AG3-AISI70/F A-TANK 2-3 200-300 AlSI A RIEASE 1400
ADAG3A08F AG3-AISI8O/F A-TANK 5 500 AlSI A IFASE 1400
ADAG3A09F AG3-AISI9O/F A-TANK 10 1000 AlSI A RIFASE 1400
IMBALLO/PACK
&> o
& % Confezione singola/Single pack:

_

- L60: axbxc: 220x885x220 mm - Kg: 6,00;
- L70/80/90: axbxc: 210x1230x210 mm - Kg: 7,00;




OS serbatoi e accessori - AGITATORI

tanks and accessories - MIXER

= RoHS = CE .
made in italy
L | ]

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Agitatori lenti.
. (L)e]g'lt_ll mono fase AGI-PVC /AGI-AISI 70 rpm - Motore 230V 50Hz

P;
. (Lﬁr%’lt_l”:t)rlfase AG3-PVC /AG3-AISI 70 rom - Motore 230/380 V 50Hz
Slow water mixers.

. 8/?214/ smg/e phase AGI-PVC JAGI-AISI 70 rom - Motor 230V 50Hz
* Slow goeed three-phase - AG3-PVC/AG3-AISI - 70 rom - Motor

230/380v - 50 Htz - O.12HP
DIMENSIONI/DIMENSIONS
s N
‘ = ul DIMA DI FORATURA
_ P _‘ HOLE MASK
™
— ‘ N°4 FORI 285
s ﬁL\ \
o 97,
f A =016 (AISI) <0
L ‘ 2140 A =020 (PVC) /
600mm
4 oo 700mm @140
o A ~ 800mm
. 900mm
‘ o
ENIEE
1& QUOTE IN MILLIMETRI
MILLIMETERS QUOTE
\_ J
Lenti MONOFASE/ Slow SINGLE-PHASE
Codice Modello Dimensioni Se%gﬁo'o Materiale Motore \é%lggga Price (€)
. Material Motor
Code Model Size It rom
MONOFASE
ADAGIP06S AGI-PVC60/S A-TANK 1 100 PVC SINGLE-PHASE 70
MONOFASE
ADAGIPO7S AG1-PVC70/S A-TANK 2-3 200-300 PVC SINGLE-PHASE 70
MONOFASE
ADAGIPO8S AGI-PVC8O/S ATANK 5 500 PVC SINGLE-PHASE 70
MONOFASE
ADAGIP09S AG1-PVC90/S A-TANK 10 1000 PVC SINGLE-PHASE 70
MONOFASE
ADAGIA06S AGI-AISIGO/S A-TANK 1 100 AlSI SINGLE-PHASE 70
MONOFASE
ADAGIA07S AGI-AISI70/S A-TANK 2-3 200-300 AlS| SINGLE-PHASE 70
MONOFASE
ADAGIA08S AGI-AISIB0/S A-TANK 5 500 AlSI SINGLE-PHASE 70
MONOFASE
ADAGIA09S AGT-AISI90/S A-TANK 10 1000 AlSI SINGLE-PHASE 0
Lenti TRIFASE/Slow THREE-PHASE
Codice Modello Dimensioni Se%’,?ﬁo'o Materiale Motore \é%'gecéta Price (€)
. Material Motor
Code Model Size It rom
TRIFASE
ADAG3P06S AG3-PVC60/S A-TANK 1 100 PVC THREE-PHASE 70
TRIFASE
ADAG3PO7S AG3-PVC70/S A-TANK 2-3 200-300 PVC THREE-PHASE 70
TRIFASE
ADAG3P08S AG3-PVC80/S A-TANK 5 500 PVC THREE-PHASE 70
TRIFASE
ADAG3P09S AG3-PVC90/S A-TANK 10 1000 PVC THREE-PHASE 70
TRIFASE
ADAG3A06S AG3-AISI6O/S A-TANK 1 100 AlSI THREE-PHASE 70
TRIFASE
ADAG3A07S AG3-AISI70/S A-TANK 2-3 200-300 AlSI THREEPLASE 70
TRIFASE
ADAG3A08S AG3-AISIB0/S A-TANK 5 500 AlSI THREE-PLASE 70
TRIFASE
ADAG3A09S AG3-AISI90/S A-TANK 10 1000 AlISI THREE-PHASE 70

‘~ IMBALLO/PACK

e Confezione singola/Single pack:
— - L60: axbxc: 220x885x220 mm - Kg: 6,00;
b - L70/80/90: axbxc: 210x1230x210 mm - Kg 7,00;




OS serbatoi e accessori - LANCE ASPIRAZIONE

tanks and accessories - SUCTION LANCE

made in italy
L | ]

DESCRIZIONE/DESCR/PT/ON

Lancia di aspirazione con sonda di livello.

» Lunghezza adattabile;

« Adatta per taniche con foro piccolo (minimo 27mm);

» Connessione per tubo di spurgo 4X6 (ritorno all’inter-
no della tanica);

» Sonda di livello e 2mt di cavo totalmente protetto;

« Valvola di non ritorno integrata;

* Facile manutenzione;

« Kit di istruzioni;

* 2 modi di flssagg|o (con ghiera da 1” 0 con manicotto);

« Portata fino a 700 It/h.

Suction lance with low level probe.

* Adjustable length; ,

* Suitable for tanks with small hole (min. 27 mm),

* Connection to 4X6 discharge pipe (return line within
the tank),

* Probe level and 2 m completely protected cable,

* Built-in check valve,

* £asy maintenance;

* Instructions kit;

* 2 modes fixing (with 1" ring nut or sleeve),

* Flow rate up to 100 I/h.

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

Standard A richiesta

Standard version Upon request
Corpo N L -
iy PP-PVC-NBR
Valvole Pyrex .
Boc{y valve Y
O-rings Viton® Dutral
O-rings

a DIMENSIONI/DIMENSIONS
/

Lunghezza totale (B)| Adatta per serbatoio | Lunghezza variabile (A)

B Total length (B) Suitable for tank Adjustable length (A)
l2 = mm It mm
T o o § LU
8 s 8 & & H=400 5-10 120 -> 300
S S
mtﬂj: H=490 30 120 -> 390
H oo | AR | 0 e00
= oo | WBABANGRRS | wo->eao
H=1420 1388 ABTANKSTS0 120 ->1320
\_ %
Composizione codice/Configuration code
ADLASM Capacita Materiali Sfere/O-ring Sonda di livello Connessioni tubo
Capacity Balls/O-ring materials Low level probe Pipe connection
o |T-A Serbatoio 5/10L GL—VT Con sonda livello senza connettore 4%6
T-A tank 5/10 It Low level probe without connector
T-A Serbatoio 60/100L Con sonda livello con connettore BNC
1 | TA tank 60/100 It GL‘DT Level probe with BNC connector ]O x14
5 |T-A Serbatoio 30L Con sonda livello con connettore HIRSHMANN
T-A tank 30 It Low level probe with HIRSH connector
3 T-A Serbatoio 200/300L
T-A tank 200/300 It
5 T-A Serbatoio 500L
T-A tank 500 It
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serbatoi e accessori - LANCE ASPIRAZIONE

tanks and accessories - SUCTION LANCE

: - Altezza | Serbatoio
Codice Descnvzno‘ne el mm Tenute | Tubo | Connettore Price (€)
Code Description o It O-ings | Pipe | Connector
Lancia di aspirazione T-A (5/101 - H400) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-S/CONN. R ) 0 )
ADLASMOOOO |5 ction nozzle T-A (5/101 -400) GL-VT 4x6 C/orobe LEV-S/CONN 400 | 510 |155-300 | Viton” | 4x6
Lancia di aspirazione T-A (5/101 - H400) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/CONN. R ) 0
ADLASMOOCO |5, /on nozzle T-A (5/101 -H400) GL-VT 4%6 C/orobe LEV-C/CONN. 400 | 510 ]155-300 Viton™ | 4x6 | HIRSHMANN
Lancia di aspirazione T-A (5/101 - H400) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/BNC R : -
ADLASMOOBO |5, +/on nozzle T-A (5/10! -H400) GL-VT 4%6 C/orobe LEV-C/BNC 400 | 510 ]155-300Viton' | 4x6 | BNC
: . Altezza| Serbatoio
Codice Descrlzlqne e Tank mm Ten‘ute Tqbo Connettore Price (€)
Code Description e It O+ings | Pipe | Connector
Lancia di aspirazione T-A (30! - H490) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-S/CONN. 3 T B
ADLASM2000 | 5, tion nozzie T-A (301 -H490) GL-VT 4x6 C/orobe LEV-S/CONN 490 | 30 |155-390| Viton™ | 4x6
Lancia di aspirazione T-A (30l - H490) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/CONN. i B
ADLASM20CO | &' cfion nozzle T-A (301 -H490) GL-VT 4x6 C/orobe LEV-C/CONN 490 | 30 |155-390] Viton" | 4x6 | HRSHMANN
Lancia di aspirazione T-A (301 - H490) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/BNC ) L
ADLASM20BO | 5, ction nozzie T-A (301 -H430) GL-VT 4x6 C/orobe LEV-C/BNC 490 | 30 |155-390] Viton” | 4x6 | BNC
: . Altezza|Serbatoio
Codice Descr|;|one e B mm Tenute Tqbo Connettore Price (€)
Code Description mm It O-rings | Pipe Connector
Lancia di aspirazione T-A (60 - 100l -H700) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-S/CONN. R ) . )
ADLASMIOO0O |'s ction nozzle T-A (60! - 100! -H700) GL-VT 4x6 C/Probe LEV-S/CONN 700 | 60-100 |115-600) Viton™ | 4x6
Lancia di aspirazione T-A (60! - 1001 -H700) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/CONN. E ) B
ADLASMIOCO |'sction nozzle T-A (60! - 1001 -H700) GL-VT 4x6 C/Probe LEV-C/CONN 700 | 60-100 115-600| Viton | 4x6 | HIRSHMANN
Lancia di aspirazione T-A (60! - 1001 -H700) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/BNC B ) .
ADLASMIOBO | 5 ion nozzle T-A (601 - 1001 -H700) GL-V'T 4x6 C/Probe LEV-C/BNC 700 | 60-100 |N5-600|Viton | 4x6 BNC
: . Altezza |Serbatoio
Codice Descrlzpne e Tank mm Ten‘ute Tubo | Connettore Price (€)
Code Description mm It O-rings| Pipe | Connector
Lancia di aspirazione T-A (2/300I -H940) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-S/CONN. ; : ) )
ADLASM3000] . ction nozzle T-A (2/3001 -H940) GLVT 4x6 C/orobe LEV-S/CONN 940 |200-300115-840 | Viton" | 4x6
Lancia di aspirazione T-A (2/300I -H940) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/CONN. ) ) '
ADLASM3O0CO| 5 ction nozzle T-A (2/3001 -H940) GL-VT 4x6 C/probe LEV-C/CONN 940 1200-300115-840 | Viton' | 4x6 | HIRSHMANN
Lancia di aspirazione T-A (2/300I -H940) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/BNC . ) :
ADLASM30BO| o ion nozzle T-A (2/3001 -HI40) GL-VT 4x6 C/brobe LEV-C/BNC 940 |200-300 115-840 | Viton | 4x6 BNC
Lancia di aspirazione T-A (2/300I -H940) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-S/CONN. . . : .
ADLASM3O0T | g ction nozzle T-A (2/3001 -H940) GLVT 4x6 C/probe LEV-S/CONN 940 |200-300 | 115-840 | Viton" | 10x14
Lancia di aspirazione T-A (2/300I -H940) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/CONN. } . :
ADLASM30C1 Suction nozzle T-A (/3001 -H940) GL-VT 4x6 C/orobe LEV-C/CONN 940 |200-300 |115-840 |Viton |10x14 | HIRSHMANN
Lancia di aspirazione T-A (2/300! -H940) GL-VT 4x6 C/Sonda LIV.-C/BNC B B .
ADLASM3OBT | 5 tion nozzle T-A (2/3001 -HI40) GL-VT 4x6 C/brobe LEV-C/BNC 940 |200-300|115-840 | Viton™ |10x14] ~ BNC
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serbatoi e accessori - LANCIA SEMPLIFICATA
tanks and accessories - SEMPLIFIED LANCE

made in ital
|
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DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Filtro di fondo con livello, con funzione di lancia di aspira-
zione semplificata.

« Adatta per qualungue misura di tanica e serbatoio

» Con sonda di livello e 4 metri di cavo

* Valvola di non ritorno integrata

* Peso per la stabilizzazione

 Portagomma a fascettare

* Portata fino a 100 It/h

* Adatta per interruzione ritardata della pompa

Foot filter with level, with simplified suction lance function.
* Suitable for any tank size

 With level probe and 4 meters of cable

* Integrated non-return valve

* Weight for stabilization

* Hose holder for bundling

* Flow rate up to 1001/ h

* Suitable for delayed pump interruption

coae pezone g o [T Cometore | i
filter ball OR
LAFLOO00000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-VT 4X6 no-conn. PVDF GL VT 4X6
LAFLO010000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-VT 4X6 - BNC PVDF GL VT 4X6 BNC
LAFL0020000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-VT 4X6 - Hirshmann | PVDF GL VT 4X6 |HIRSCHMANN
LAFLO004000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-VT 8X12 no-conn. PVDF GL VT 8x12 -
LAFLOO014000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-VT 8X12 - BNC PVDF GL VT 8x12 BNC
LAFL0024000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-VT 8X12 - Hirshmann | PVDF GL VT 8x12 |HIRSCHMANN
LAFLO100000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-DT 4X6 no-conn | PVDF GL DT 4X6
LAFLOT10000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-DT 4X6 - BNC PVDF GL DT 4X6 BNC
LAFLO120000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-DT 4X6 - Hirshmann | PVDF GL DT 4X6 |HIRSCHMANN
LAFLO104000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-DT 8X12 no-conn. | PVDF GL DT 8x12
LAFLO114000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-DT 8X12 - BNC PVDF GL DT 8x12 BNC
LAFL0124000 |Filtro di fondo con livello/Foot filter with level - PVDF-GL-DT 8X12 - Hirshmann | PVDF DT 8x12 | HIRSCHMANN
LAFLKITI  [KIT UNIONE 3 LAFL / KIT FOR UNION OF 3 LAFL | pve | | | ]

DIMENSIONI/DIMENSIONS

-

KIT PER UNIONE 3 LAFL

FILTRO D
@70

Portagomma 4x6

TUBO R 4X® 6 -8 8X® 12

I FONDO CON LIVELLO

Portagomma 8x12

Cc ®95%!
| Cc ¥85%,
A C 6,8801
s
4

C w525
C H4,25%,
C 25zo01
- | 2 ,980,
s
125, ~
0
e}
0
©
LV ©
@
& Pw
i {

‘4,5 45|45 65

S——
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serbatoi e accessori - LANCIA SEMPLIFICATA
tanks and accessories - SEMPLIFIED LANCE

PROGRAMMAZIONE DEL RITARDO DISPONIBILE SU GAMMA HC151+ E HC200+ (ESCLUSO VERSIONI ANALOGICHE)
DELAY PROGRAMMING AVAILABLE ON HCI51+ AND HC200+ RANGE OF PUMPS (EXCLUDING ANLOGIC VERSION)

MINUTI MASSIMI DI RITARDO CONSIGLIATI, IN FUNZIONE DI DOSAGGIO EFFETTIVO E DIMENSIONE SERBATOIO
MAXIMUM MINUTES OF RECOMMENDED DELAY, ACCORDING TO ACTUAL DOSAGE AND TANK SIZE

Dosaggio | Tanica Rett. Tanica Rett. Tanica Rett.
Dossge | Square tank | Sauare tank | Sauare tank ADTANKOO6 | ADTANKO1O | ADTANKO20 | ADTANKO30 | ADTANKOS50 ADTANK100
ml/min 10 It 20 It 301t 50 It 100 It 200 It 300 It 500 It 1000 It
min. min. min. min. min. min. min. min. min.
5 242 336 45] 716 1119 1119 2256 3505 5414
10 121 168 226 358 559 559 1128 1752 2707
15 81 12 150 239 373 373 752 168 1805
20 61 84 13 179 280 280 564 876 1354
25 48 67 90 143 224 224 451 701 1083
30 40 56 75 19 186 186 376 584 902
35 35 48 64 102 160 160 322 501 773
40 30 42 56 89 140 140 282 438 677
45 27 37 50 80 124 124 251 389 602
50 24 34 45 72 112 12 226 350 541
55 22 3l 4 65 102 102 205 319 492
60 20 28 38 60 93 93 188 292 451
65 19 26 35 55 86 86 174 270 416
70 17 24 32 51 80 80 161 250 387
75 16 22 30 48 75 75 150 234 361
80 15 21 28 45 70 70 141 219 338
85 14 20 27 42 66 66 133 206 218
90 13 19 25 40 62 62 125 195 301
95 13 18 24 38 59 59 19 184 285
100 12 17 23 36 56 56 13 175 27N

Per dosaggi diversi o serbatoi di altro genere i minuti massimi di ritardo
consigliati vanno calcolati nel seguente modo:

Determinare area di base del serbatoio in cmq : Area

Determinare il dosaggio effettivo desiderato in ml/min di prodotto : Dose.
Questo dato va ricavato moltiplicando il N° di colpi/min della pompa
per il volume di iniezione di ogni singolo colpo della pompa (vedi dati
da catalogo pompa).

Determinare la percentuale di frequenza colpi della pompa : freq.

La frequenza dipende dal valore impostato sul potenziometro colpi della
pompa. Con questi dati, per ottenere i minuti di ritardo massimi consigliati si
applica la seguente formula, dove 285 & un valore fisso legato al livello AQUA.
min = Area x 285 / Dose / freq.

Esempio:

Serbatoio con area di base da 11,93 cmq

Pompa che dosa 11 ml/colpo e batte 200 colpi/min

Potenziometro colpi fissato al 30% (o a 0,3 in una scala da 0-1)

min =11,93 x 285 / (11 x 200) / 0,3 = 51,5 minuti

NB: per le pompe che non funzionano in continuo (es. pompe gestite
da un contatore ad impulsi) questi minuti sono da intendere come dli
effettivi minuti massimi di funzionamento effettivo. Non sono pertanto
compresi i tempi di sosta in quanto non prevedibili.

For different dosages or other kinds of tanks the maximum minutes of
delay recommended should be calculated as follows:

Determine base area of the tank in cm2: Area

Determine the desired effective dosage in ml / min of product: Dose.

This data must be calculated by multiplying the number of strokes /' min of
the pump for the injection volume of each single stroke of the pump (see
data from pump catalog).

Determine the percentage of pump strokes frequency: freq.

The frequency depends on the value set on the pump strokes potentiometer.
With these data, apply to get the recommended maximum delay timethe
following formula, where 285 is a fixed value linked to the AQUA level.

min = Area x 285 / Dose / freq.

Example:

Tank with base area of .93 cn?

Pump that doses 1.1 ml / stroke and beats 200 strokes /' min

Strokes potentiometer set at 30% (or 0.3 on a scale of O-1)

min =1193 x 285 /(11 x 200) / 0.3 = 51,5 min

NB: for pumps that do not work continuously (eg. pumps controlled by
a pulse emitting water meter) these minutesare to be intended as the
maximum working minutes. Pause time are not included because they are
not predictable.
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contatori d'acqua |
con emettitore di impulsi

pulse-emitter water meters

Dopo anni di esperienza sul campo AQUA ha omologato una gamma completa di misuratori di

portata con emettitori di impulsi integrati.
| Misuratori di Portata AQUA si abbinano perfettamente alle pompe dosatrici modello Pl per il

dosaggio dei prodotti chimici proporzionale

alla portata rilevata.
Disponibili in vari modelli per misurare portate nominali dai 0.03 mc/h a 650 mc/h.

After many years of experience in Water Treatment market, AQUA has introduced a wide range of

Meters for Water Flow with in-built pulse emitters.
AQUA Water Meters perfectly combine with Pl Pumps to dose the chemicals

proportionally to the measured flow rate.
Available in various sizes AQUA Water Meters are suitable to detect

nominal flow rates from 0.03mc/h to 650mc/h.

.
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05 >contatori d'acqua con emettitore di impulsi
pulse-emitter water meters

made in italy
L | ]

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Contatori lancia impulsi filettati.
Threaded Water Meters with pruise output.

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES

Calibro - Size - DN

Gauge - Size - DN

Portata massima Qmax (CEE)
Qmax max. flow rate (CEE)
Portata nominale QN (CEE)
QN Nominal flow rate (CEE)
Portata Minima Qmin (CEE)
Minimun Flow Qmin (CEE)
Massima temperatura dell’acqua
Minimun Working Temperature
Massima pressione di lavoro
Max Working Pressure

Emettitore impulsi
Pulse emitter

mm 13 20 25 30 40 50

m¥/h 3 5 7 10 20 30

m¥/h 1.5 25 85 5 10 15

I/h 30 50 70 100 200 450

“C 40 40 40 40 40 40

BAR 16 16 16 16 16 16

4 imp/1lt (k=0.25)

DIMENSIONI/DIMENSIONS

Connessioni
A ) D DN L |
ng&cee Mﬁ%lgg? Connections| Q: PN Price (€)
@ mm mm mm m mm mm
ADCONRCOO | A-CON/C1/2" 1/2" 3/4" 13 15 16 110 190
ADCONRCO1 | A-CON/C 3/4" 3/4" 1" 20 25 16 130 230
ADCONRCO2 A-CON/C 1" 1" 1"1/4 25 3.5 16 260 360
ADCONRCO3 | A-CON/C1/4" 1"1/4 1"1/2 30 5 16 260 380
ADCONRCO4 | A-CON/C1/2" 1"1/2 2" 40 10 16 300 440
ADCONRCO5 A-CON/C 2" 2" 2"1/2 50 15 16 300 460
: Portata nom.
ngc'fe '\'}\?dde”f Connettore Ingresso-Uscita Impulsi Flow-rate nom. Price (€)
et oels Connector In-Out Pulses m3/h
Connettore filettato »
ADCONRCOO Threaded water meter HIRSCHMANN G1/2 4 IMP/It 1,5
Connettore filettato »
ADCONRC0O00B Threaded water meter BNC G1/2 4 IMP/It 1,5
Connettore filettato »
ADCONRCO1 Threaded water meter HIRSCHMANN G3/4 4 IMP/It 2,5
Connettore filettato »
ADCONRCO10B Threaded water meter BNC G 3/4 4 IMP/It 2,5
Connettore filettato »
ADCONRCO02 Threaded water meter HIRSCHMANN G1 4 IMP/It 35
Connettore filettato »
ADCONRCO0208B Threaded water meter BNC G1 4 IMP/It 35
Connettore filettato »
ADCONRCO3 Threaded water meter HIRSCHMANN G1"1/4 4 IMP/It 5
Connettore filettato »
ADCONRCO030B Threaded water meter BNC G1"1/4 4 IMP/It 5
Connettore filettato »
ADCONRCO4 Threaded water meter HIRSCHMANN G171/2 4 IMP/It 10
Connettore filettato »
ADCONRC0408B Threaded water meter BNC G11/2 4 IMP/It 10
Connettore filettato »
ADCONRCO5 Threaded water meter HIRSCHMANN G2 4 IMP/It 15
Connettore filettato »
ADCONRCO50B Threaded water meter BNC G2 4 IMP/It 15




05 >contatori d'acqua con emettitore di impulsi

pulse-emitter water meters

made in italy
L | ]

DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Contatori lancia impulsi flangiati.
Flanged pulse emitter meter.

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL FEATURES
Calibro - Size - DN
oo i - B mm 50 65 80 100 125 150 200
Portata massima Qmax (CEE) 3
B ey m3/h 50 80 200 250 250 450 650
Portata nominale QN (CEE) 2
QN Nominal flow rate (CEE) mi/h e = a0 2o 120 300 500
Portata Minima Qmin (CEE) 3
Minimun Flow Qmin (CEE) m#/h g 0210 ! 12 12 & 4
Massima temperatura dell’acqua oC 40 40 40 40 40 20 40
Max Working Temperature
Massima pressione di lavoro
Max Working Pressure AR 8 I8 & E 19 s 18
Volumi disponibili per impulso Impulsi/It
Volumes _for /ou_/se_ ava//ab_/e | Pulse/lt 1/100 1/100 1/100 1/100 1/100 1/1000 1/1000
Modelli disponibili (k=litri per impulso) Flange o 2"1/2 3 4 5 6" g
Avaiable models (k=liter per pulse) - 1Imp/1001 (k=100) 11mp/10001 (k=1000)
: 1 Pul/100! (k=100) 1 Pul/1000! (k=1000)
DIMENSIONI/DIMENSIONS
Codice Modello Flange DN Qn PN L h H pri
rice (€.
E Cegiz ot mm mm m? mm mm mm ©
: ] ADCONFCO05 A-CON/C 2 2" 50 15 16 200 75 125
ADCONFCO06 | A-CON/C21/2 2"/2 65 25 16 200 83 126
ADCONFCO7 A-CON/C 3 3" 80 40 16 225 95 172
ADCONFCO08 A-CON/C 4 4" 100 60 16 250 105 172
ADCONFC09 A-CON/C 5 5" 125 60 16 250 120 172
ADCONFC10 A-CON/C 6 6" 150 150 16 300 135 172
ADCONFCTI A-CON/C 8 8" 200 250 16 350 160 201
Codice Modello Fl Portatta nom
Connettore Ingresso-Uscita Impulsi ow-rate _nom. Price (€)
Code Model Connector o ut Pulses mi/h
Connettore flangiato »
ADCONFCO05 Threaded water ?neter HIRSCHMANN Flange 2 1IMP/I£ 100 It 30
Connettore flangiato .
ADCONFC0508B Threaded water ?neter BNC Flange 2 1IMP/I1£100 It 30
Connettore flangiato »
ADCONFCO6 Threaded water %eter HIRSCHMANN Flange 2”1/2 1IMP/It100 It 50
Connettore flangiato »
ADCONFC060B Threaded water ?nete, BNC Flange 2”1/2 1IMP/It100 It 50
Connettore flangiato "
ADCONFCO7 Threaded water %ﬁeter HIRSCHMANN Flange 3 1IMP/I1£ 100 It 80
Connettore flangiato "
ADCONFC070B Threaded water %ﬁeter BNC Flange 3 TIMP/It 100 It 80
Connettore flangiato »
ADCONFCO08 Threaded water ?neter HIRSCHMANN Flange 4 1IMP/It 100 It 120
Connettore flangiato »
ADCONFC080B Threaded water ?neter BNC Flange 4 1IMP/I1£ 100 It 120
Connettore flangiato »
ADCONFC09 Threaded water ?neter HIRSCHMANN Flange 5 1IMP/I1£ 100 It 120
Connettore flangiato »
ADCONFC090B Threaded water ?neter BNC Flange 5 1IMP/It 100 It 120
Connettore flangiato »
ADCONFCI10 Threaded water ?nete, HIRSCHMANN Flange 6 1IMP/I1t 100 It 300
Connettore flangiato »
ADCONFC100B Threaded water ?nete, BNC Flange 6 TIMP/I1t 100 It 300
Connettore flangiato N
ADCONFCT Threaded water %ﬁeter HIRSCHMANN Flange 8 TIMP/I£100 It 500
Connettore flangiato »
ADCONFC110B Threaded water ?neter BNC Flange 8 TIMP/I1£100 It 500
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probes and accessories

A corredo della propria gamma di Pompe Dosatrici e Strumenti
di Controllo AQUA offre una serie completa di Sonde e
accessori per la Misurazione dei parametri tipici del
trattamento acqua (pH, mV, Cloro, Conducibilita, Temperatura
etc). Tutte le sonde della Gamma AQUA, sia prodotte
internamente che di acquisto, hanno superato un processo di
test e collaudo presso i laboratori di Ricerca e Sviluppo di
AQUA INDUSTRIAL GROUP.

logether with its range of Dosing Pumps and Instruments AQUA
offer a wide range of probes and electrodes suitable to measure
the Water Treatment typical parameters

(oH, mV, Free Chlorine, Conductivity, Temperature ecc).

AQUA probes and electrodes, from both its own production or
market purchase, have fully satisfied a complete testing process
from AQUA INDUSTRIAL GROUP R&D Departments.

 ———— _—
INDUSTRIAL GROUP
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Codice Descrizione Modello Cab/gs\jgn ht I
Code Description Model mtb an 12262
ADELTPHO1 A-pH 1 1
ADELTPHOS |Elettrodi combinati pH/Rx con cavo intestato, corpo in plastica. Pres- A-pH5 5
ADELTPHIO |[sione massima 3 BAR. Temperatura 50°C. A-pH 10 10
ADELTRXO1 |Combination pH/Rx electrodes. With bonded cable. Epoxy bodly. Max A-Rx 1 1
ADELTRXO0S |oressure 3 BAR. Max temperature 50°C. A-Rx 5 5
ADELTRX10 A-Rx 10 10
ADELTRX05G A-Rx 5 Gold 5
Elettrodi combinati pH/Rx con attacco a vite, corpo in vetro. R
ADELVPH Pressione massima 5 BAR. Temperatura 80°C. A-VpH
Combination pH/Rx electrodes. Glass body. Max pressure 5 BAR. .
ADELVRX Max temperature 80°C. A-VRx
Elettrodi combinati pH/Rx con attacco a vite, corpo in plastica. Pres- ~
ADELPPH sione massima 5 BAR. Temperatura 40°. A-PpH
Combination pH/Rx electrodes. Epoxy body. Max pressure 5 BAR. Max B
ADELPRX temperature 40°C. A-PRx
ADCVOI1 A-CV 1 1
ADCVO02 A-CV 2,5 2,5
ADCVO05 Cavo coassiale completo di connettori BNC/SNG. A-CV 5 5
ADCV10 Coaxial cable for use with electrodes with a BNC/SN6. A-CV 10 10
ADCV15 A-CV 15 15
ADCV20 A-CV 20 20

La1?|@

|
Codice Descrizione Modello Connessioni 2
Code Description Model Connections RS2 ()
Porta sonda COMPLETI componibili, fino|Portasonda modulare con filtro - 1x A-EL - Racc. GF 1/2” ;
ADPSMO97 | ad un massimo di 5 moduli, corpo in PVC, o E ” G1/2"-10x14
h ® : . Modular probe holder with filter - Ix A-EL - GF [/2
tenute in VITON®, pressione massima 5 -
ADPSMO1233 |BAR, temperatura di lavoro 5-60 °C Portasonda modulare con filtro - Flusso - 2x A-EL 6 1/2"10x14
, . » 10X
COMPLETE modular probe holder, com-|Modular probe holder with filter - Flow sensor - 2x A-EL
ponible up to 5 module, PVC body, Viton®| portasonda modulare con filtro - Flusso - 1x A-J
ADPSMO126  |seals, max pressure 5 BAR, working term- G 1/2"-10x14
perature 5-60 °C. Modular probe holder with filter - Flow sensor - Ix A-J
Codice Descrizione Diametro tubi Materiale Connessioni Price (€)
Code Description Pipe diameter Material Connections
Portasonda a collare con iniezione 2in 1
ADPSTC Collar injection probe holder 2.in 1 DN 50-63 PP-VLVT 4x6
Codice Descrizione Diametro tubi Connessioni | price o)
Code Description Model Connections
ADSP6000M |Collare D 50 x 1/2” PVC / Collar D 50 x /2" PVC DN 50 G1/2
100200482  |Collare D63 x1/2" PVC / Collar D 63 x [/2” PVC DN 63 G1/2"
Codice Modello Sonde Connessioni 2
Code Model Probes Connections e
Porta sonda a filettato Py. »
ADPSTI Threaded probe holder PH-Rx-@12mm G1/2
Porta sonda a deflusso 4x6 compatibile con 2 sonde pH-Rx "
ADPSD Modular probe holder with 2 ph-Rx probes compatibile G3/8"-4X6
Porta sonda a deflusso 10x14 compatibile con 2 sonde pH-Rx .
ADPSD2 Modular probe holder with 2 ph-Rx probes compatibile G1/2"-10x14
: Lunghezza
Codce ol
Portasonda immersione per sonda pH-Rx
ADPSIOS Immersion probe holder for pH-Rx probe 05
Portasonda immersione per sonda pH-Rx
ADPSIT0 Immersion probe holder for pH-Rx probe 1
Portasonda immersione per sonda pH-Rx
ADPSIT5 Immersion probe holder for pH-Rx probe 15
Portasonda immersione per sonda pH-Rx
ADPSI20 Immersion probe holder for pH-Rx probe 2
Portasonda immersione per sonda pH-Rx
ADPSIZO Immersion probe holder for pH-Rx probe 3
ADFLA Flangia per porta sonda immersione

Flange for immersion probe holder
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Codice Modello Uso Range
Price (€
Code Mode/ Use ppm e ©
ADCG2 Sonda amperometrica di cloro libero pt-cu Cloro 0-10
Pt-cu amperometric probe for free chlorine Inorganic chlorine
ADCGSF Sonda amperometrica di cloro libero pt-cu + flusso + elettrodo Cloro 0-10
Pt-cu amperometric probe for free chlorine + flow + probe Inorganic chlorine
ADCG6F Sonda amperometrica di cloro libero pt-cu + flusso + 2 elettrodi Cloro 0-10
Pt-cu amperometric probe for free chlorine + flow + 2 probes Inorganic chlorine
Sensore di prossimita
ADSF2 Proximity sensor ) -
Kit ricambio elettrodo pt-cu
ADSP4000620 Replacement kit for pt-cu electrode B B
Kit ricambio sfere
ADSP6500009 | o/ replacement kit ) )
Sonda amperometrica di cloro libero Cloro inorganico
ADELCLJOS Amperometric probe for free chlorine reading Inorganic chlorine -
ADELCLJ22 Sonda amperometrica di cloro libero a ridotta influenza di ph Cloro organico 0-2
Amperometric probe for free chlorine reading low ph influence Organic chlorine
ADELCLJ2S Sonda amperometrica di cloro libero a ridotta influenza di ph Cloro organico 0-5
Amperometric probe for free chlorine reading low ph influence Organic chlorine
ADELCLJ25S Sonda amperometrica di cloro libero a ridotta influenza di ph Cloro organico-Acqua salata 0-5
Amperometric probe for free chlorine reading low ph influence Organic chiorine-Salt water
ADELCLJ3S Sonda amperometrica di cloro totale 0-5ppm a ridotta influenza di ph Cloro totale 0-5
Amperometric probe for total chlorine reading low ph influence Total chlorine
Sonda amperometrica cloro organico 0-2000 mV Cloro organico R
ADELCLJBIO Amperometric probe for free chlorine reading 0-2000 mV Organic chlorine 010-10
Cavo collegamento sonda A-J . .
ADSP6020051 A-J connection cable
Soluzione elettrolitica - eccl - sonde a-j sonde adelclj25/220
ADELCLJCCI Electrolytic solution - eccl - a-j probe - adelclj25/220 probe ) )
Soluzione elettrolitica - eccls - sonde a-j - acqua salata adelclj25s
ADELCLJCCIS Electrolytic solution - eccls - a-j probe - salt water adelclj25/220 probe ) )
Membrana ioniselettiva m48.2 - Sonde a-j sonde adelclj25/220/25s
ADELCLJM482 lon-selective membrane m48.2 - a-j probe -adelclj25/220/25s probe ) )
Soluzione elettrolitica - CAC-EL -3
ADELCLJEL3 Electrolytic solution - CAC -EL - 3 ) .
Membrana ioniselettiva ME - 4
ADELCLIMEA 1 colective membrane ME - 4 ) )
Codice Descrizione Modello Valore
Code Description Model Value Hie262)
ADSPH4 pH 4 pH
ADSPH?7 Soluzione tampone. pH 7pH
ADSPH9 Buffer solution. pH 9 pH
ADSRX Rx 475 mV
Codice Modello Connessione Materiale Range Compatibilita Price (©
Code Model Connection Material °C Compatibility
ADSTSIO0 Sonda PT100 corpo PVC-elettrodo AlSI MG 1/2” PVC-AIS] 0-60
100 Probe body PVC-electrode AISI AEIIQI\]‘(?)(S)S
ADSTSI0ONC | 20N PTI00 corpo PVC DN 12 PVC 0-40 AESTART
PT 100 probe body PVC
Adattatore M3/4-F1/2 , }
ADSPA000622 | g for adaptator (ADSPA000622) MG 3/4"-FG1/2 PVC : :
O-ring per adattatore (ADSP4000622) L
ADSP5007205 - Viton® - -

Oring for adaptator (ADSP4000622)
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Sonda conducibilita / Conductivity probe

Codice Corpo Elettrodi CV;\;Z Termocompensato | Sensibilita Range nom. Price (€)
Code Body Electrodes MI Thermocompensated | Sensibility uS
ADPACDKIA pPvC AlSI 3 - Kl 0-20000
ADPACDKS5A pvC AISI 3 - K5 0-2000
ADPACDKI10 pPVC AIS| 3 - K10 0-200
ADPACCDKIA pPVC AlS| 3 V4 K1 0-20000
ADPACCDKSA pPVvC AIS| 3 V4 K5 0-2000
ADTACCDKI PTFE AIS| 3 V4 K1 0-20000
ADTACCDK5 PTFE AISI 3 V4 K5 0-2000
ADTACDKI PTFE AlSI 3 - K1 0-20000
ADTACDKS5 PTFE AISI 3 - K5 0-2000
X
‘I : Q Q '- ]
v @
Codice Descrizione Modello Connessioni ;
Code Description Model Connections A i)
Modulo filtro - sensore flusso - prelievo - pred. temperatura R
ADSP3600004 5515 sonda SINGOLI componibili, fino|Module with filter - flow sensor - water check - temperature G /2710314
ad un massimo di 5 moduli, corpo in PVC,|Modulo porta elettrodo A-EL
ADSP3600005 tenute in VITON', pressione massima 5|Module for electrode A-EL
ADSP3600010 BAR, temperatura di lavoro 5-60 °C. Modulo porta elettrodo A-J i
_  ISINGLE modular probe holder, componi-|Module for electrode A~J.
ADSP3600009 |0le up to'5 module, PVC body, Viton® se-|Modulo porta elettrodo filettato PG 13,5
als, max pressure 5 BAR, working termpe-|Module for threaded electrode PG 135
rature 5-60 °C. Ricambio cartuccia filtrante 430 micron
ABO3ROS0 430 micron replacement filter cartridge
Codice Descrizione :
Code Description Price (€)
Kit collegamento tra 2 moduli celle modulari (2 raccordi + 4 ganci)
ADSP6100087 Connect?on kit for 2 modules (2 fittings + 4 hooks)
Kit connessione tubo 10x14 G 1/2” celle modulari
ADSP6100088 10X14 pipe connection kit G 1/2”
Corredo tubi 10x14 4 ml.
ADSPB000254 7914 tube kit 4 mt.
Codice Modello Connessioni :
Code Model Connections A ()
ADFV Contenitore 5" con cartuccia RLA 80 micron. Testa PP nero, vaso trasparente SAN G3/8"-4x6
5" water filter fitted with 80 micron net cartridge. Biack PP head, trasparent SAN sump
ADFV3 Contenitore 5” con cartuccia RLA 80 micron. Testa PP nero, vaso trasparente SAN G1/2°-10x 14
5" water fiiter fitted with 80 micron net cartridge. Biack PP head, trasparent SAN sump
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pUMPS spare parts

L 3
{Ia di un vero produttore si dimostra nella disponibilita di ricambi e accessori.
tcomanda lPutilizzo di Ricambi e Accessori originali per prolungare 'utilizzo dei
Vostri Prodotti e garantire un funzionamento ottimale.
A richiesta, il Customer Service guidera il Cliente nella scelta dei ricambi ottimali.

Reliability of products comes together with the availability of
Original Spare parts and accessories.

A recommends the use of Original Spare Parts and Accessories to extend the use of Your
Products and to maintain the Best Performances.

Upon Request, AQUA Customer Service will help Customers to look for the right spare parts.
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Codice Modello )
Code Model it ()
Staffa di fissaggio a parete (HC100-150-151-897-997-899-999)
ADSP6020221 Wall mounting bracket (HC100-150-151-897-997-899-999)
ADSP6020221
Codice Modello )
Code Model i ()
ADSTF200 Staffa di fissaggio a parete pompa HC2 e HC101
Vertical wall mounting bracket for HC2 series dosing pumps
ADSTF200
Codice Modello )
Code Model e ()
ADBAS100 Staffa di fissaggio a basamento (HC100-150-151-897-997-899-999)
Foot mounting bracket (HC1I00-150-151-897-997-899-999)
Codice Modello Misure Lunghezza )
ADBASI00 Code Model Measure Lenght it ()
Tubo mandata in polietilene rigido
ADSP6000078 PE delivery tube 4x6 2 mt
Tubo mandata in polietilene rigido .
ADSP6000012 PE delivery tube 4x6 1 mt (100 mt min.)
Tubo mandata in polietilene rigido ;
\ ADSP6000370 PE delivery tube 6x8 1mt (100 mt min.)
e Tubo mandata in polietilene rigido ‘
= ADSP6000016 PE delivery tube 10x14 1mt (50 mt min.)
Codice Modello Misure Lunghezza )
Code Model Measure Lenght Price ()
il PVC crystal tubo di spurgo - PVC crystal tubo di aspirazione .
A ‘ ADSP6000010 PVC crystal bleed of tube - PVC crystal suction tube 4x6 1 mt (100 mt min.)
b PVC crystal tubo di spurgo - PVC crystal tubo di aspirazione
L ADSP6000546 PVC crystal bleed of tube - PVC crystal suction tube 4x6 2mt
PVC crystal tubo di spurgo - PVC crystal tubo di aspirazione
ADSP6000551 PVC crystal bleed of tube - PVC crystal suction tube 4x6 4 mt
PVC crystal tubo di spurgo - PVC crystal tubo di aspirazione ;
ADSP6000440 PVC crystal bleed of tube - PVC crystal suction tube 10x14 1 mt (100 mt min.)
. Codice Modello Connessioni Materiale Price (€)
| L Code Model Connections Materials
o, PVDF Valvola di fondo (HC897-997-999-201) . R
A ADSP6000028 |o/5r oot valve (HC897-997-999-20) 6 PVDF-PTFE-VT
; PVDF Valvola di fondo (HC897-997-999-201) : R
l ADSP6000029 |55 oot valve (HC897-997-999-201) 4x6 PVDF-PTFEDT
L
ADSP6000028
Codice Modello Connessioni Materiale Price (€)
Code Model Connections Materials
PVDF Valvola Iniezione M - 1/2” Gas (HC897-997-999-201) " R R
- ADSP6200031 |/ jnjection valve M - 1/2” Gas (HC897-997-999-201) Gl/2" - 4x6 PVDF-PTFE-VT
KA PVDF Valvola Iniezione M - 1/2” Gas (HC897-997-999-201) " R B
| ADSP6200032 | 5/ injection valve M - 1/2” Gas (HC897-997-999-201) Gl/2" - 4x6 PVDF-PTFE-DT
PVDF Valvola Iniezione M - 1/2” Gas (HC999 Mod. 3) . : K
o ADSPE6200040 PVDF injection valve M - 1/2" Gas (HC999 Mod.3) G1/2" - 6x8 PVDF-PTFE-VT
PVDF Valvola Iniezione M - 1/2” Gas (HC999 Mod. 3) . } :
ADSP6200039 PVDF injection valve M - 1/2" Gas (HC999 Mod.3) Gl/2" - 6x8 PVDF-PTFE-DT
Codice Modello Connessioni Materiale Price (€)
Code Model Connections Materials
PP Valvola di fondo (HC150-151-101-500) -
ADSPE000001 | 55 15t valve (HCI50-151-101-500) 4x6 PP-GLT
PP Valvola di fondo (HC150-151-101) A
ADSPE100001 PP foot valve (HCI50-151-101) 4x6 PP-GL-DT
PP Valvola di fondo (HC899-999) _GL-
ADSP6000774 PP foot valve (HC899-999) 10x14 PVC-GL-VT
PP Valvola di fondo (HC899-999) Al
ADSP6000843 PP foot valve (HC899-999) 10x14 PVC-GL-DT
Codice Modello )
Code Model e (2
ADCAN3 Prolunga d'iniezione in PVC con doppio filetto 3/8”-1/2” GM-1/2” GF
Injection fitting extension quill. PVC double thread 3/8"-1/2" GM-1/2" GF

ADCAN3




